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TIENG PUC

iCh [1¢c]

Ich bin mide.

du [du]

Du bist schon.

€r [er]
Er ist groB.

sie [zi]
Sie ist schon.

€S [ss]
Es ist eine Katze.

W [vie]
Wir sind glticklich.

sein [zan]
Ich bin glticklich.

haben ['habon]
Ich habe ein Buch.

ein [an]

Ich habe einen Apfel.

das [das]
Das ist ein Baum.

dieser [ dize]

Dieses Buch ist gut.

und [ont]

Ich trinke Kaffee und Tee.

oder [ ode]

Mochtest du Tee oder Kaffee?

aber [abe)

Ich bin mide, aber ich will noch tanzen.

nicht g
Ich bin nicht mide.

nein [nan]
Nein, danke.

lingard.app

NGHIA
toi

Toi mét.
ban

Ban dep 1am.

anh ay
Anh ay cao.

cb ay; ho
Cb ay xinh dep.

noé

N6 la mot con méo.

chiing toi

Chuing t6i hanh phuc.
1a, thi, &

Toi hanh phuc.

co
T6i ¢6 mot cudn sach.

mot

T6i c6 mét qua tao.
cai do, dé

D6 la mot céi cay.
nay

Cubn séch nay hay.
va

T6i ubng ca phé va tra.

hoac, hay

Ban muén tra hay ca phé?

nhung

T6i mét, nhwng t6i vAn muén nhay.

khéng
T6i khong mét.

khéng

Khéng, cam on.

DA NHO
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TIENG DU C

in [in]
Der Ball ist in der Box.

auf [af]

Der Vogel fliegt auf den Baum.

an [an]
Das Bild hangt an der Wand.

mit [mi]

Ich gehe mit meiner Freundin ins Kino.

ZU [tsu:]
Ich gehe zu meiner Oma.

von [Hn

Das ist ein Brief von meiner Mutter.

fiir [fy.]

Das Geschenk ist fiir dich.

aus [avs|
Ich komme aus Spanien.

bei [ba]
Ich bin bei der Arbeit.

als [as]

Er arbeitet als Lehrer.
wie [vi ]

Wie geht es dir?

gehen ['ge:on]
Ich gehe nach Hause.

kommen [ omon]
Komm her!

tun [wn]
Was tust du da?

machen [ maxon]
Ich mache einen Kuchen.

sagen | 'za:gon|
Was sagst du?

werden [ veedn]
Ich werde es tun.

konnen [ keenon]
Ich kann schwimmen.

wollen ['valan]
Ich will nach Hause.

mogen [ mogon]
Ich mag Pizza.

lingard.app

NGHIA

trong, ¢ trong
Qua boéng & trong hop.

trén, Ién

Con chim bay lén cay.

&, trén, tai

Blrc tranh treo trén tudng.
v&i

Toi di xem phim v&i ban gai.
deén, toi

T6i dén nha ba.

tur, cta

DPay la mét |4 thu chia me toi.

cho, danh cho
Mén qua nay la danh cho ban.

tr, ra khoi
Téi dén tir Tay Ban Nha.

&, tai

Toi dang & chd lam.
vé@i tu cach la, lam
Anh &y lam gido vién.
nhu thé nao, thé nao
Ban thé nao réi?

di

Téi di vé nha.

deén, t&i

Pén day!

lam

Ban dang lam gi & d6?
lam, tao ra

To6i lam mét cai banh.
noi

Ban nai gi?

sé; tré thanh

To6i sé lam viéc do.

c6 thé

Toi c6 thé boi.

muén

T6i muén vé nha.

thich
T6i thich pizza.

PA NHO
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40

4

42

43

44

45

46

47

48
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51

52

53

54

55

56

TIENG DU C

wissen [ 'vison]
Ich weiB, was du meinst.

bekommen (b5 komon]
Ich bekomme ein Geschenk.

nehmen [ nemon]
Bitte nehmen Sie Platz.

sehen ['ze:an]
Ich sehe dich.

schauen [ javon]
Schau mal!

denken [ deykon]
Ich denke an dich.

finden ['findan]

Ich finde den Schllssel nicht.

geben [ geb)
Gib mir das Buch!

benutzen [ba'nutsan]
Ich benutze ein Worterbuch.

erziahlen (¢ tselon]
Erzahl mir von deinem Tag.

mich [
Frag mich!

ihn [in

Ich kenne ihn.

ihnen [inon]
Ich helfe ihnen.

sein [zain]
Das ist sein Haus.

ihr (i

Ihr Name ist Maria.

jetzt [jeus)

Jetzt ist es Zeit.

dann [dan]
Dann gehe ich nach Hause.

hier [hie
Hier bin ich!

da [da]

Da ist ein Haus.

SO [zo]
Das ist so schon!

lingard.app

NGHIA

biét

Toi biét y ban 1a gi.

nhan, nhan duoc

To6i nhan dwo’c mot moén qua.
lay, cam

Xin m&i ngéi.

nhin thay, thay
Téi thay ban.

nhin, xem
Nhin kia!

nghi

T6i nghi vé ban.

tim thay
Téi khong tim thay chia khéa.

cho, dua
Puwa cho t6i cudn sach!

str dung, dung

T6i diing mét cudn tir dién.
ké

Ké cho t6i nghe vé ngay cua ban.
toi (tan ngir)

Hai toi di!

anh ay (tan ngir)
T6i biét anh ay.

ho (tan ngir)

Toi giup ho.

cua anh ay

Pay la nha cua anh ay.
cla cé ay

Tén cla c6 ay la Maria.
bay gio

Bay gio’ 1a IUc roi.

sau doé, roi

Sau d6 t6i di vé nha.

& day

To6i & day!

& do, kia

& d6 c6 mot ngdi nha.
that, dén thé, vay
Céi d6 that dep!

PA NHO
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72

73

74

75

76

TIENG DU C

mehr [me]
Ilch méchte mehr.

zuruck [osu sk
Geh zuriick in dein Zimmer.

erst [eest]

Erst kommt der Fruhling, dann der Sommer.

sogar [zo'gae]
Sogar der Hund hat Angst.

gut [gui]

Das ist ein gutes Buch.

neu [no]
Das ist ein neues Auto.

andere [andoxo]
Ich mdchte ein anderes Buch.

richtig [ ucuc
Du machst das richtig.

Zwel [tsvai]
Ich habe zwei Apfel.

die Zeit [di: tsar]
Ich habe keine Zeit.

der Tag [de: tak]

Der Tag ist schon.

das Jahr [das jav]
Das Jahr ist fast vorbei.

der Mann [de v man]
Der Mann ist groB.

die Leute [di: o]
Die Leute sind freundlich.

das Ding [das di)
Das Ding ist sehr schén.

der Weg [dez ve k]

Der Weg zum Bahnhof ist lang.

die Frau [di: fsav]
Die Frau lachelt.

das Leben [das ‘lebn]
Das Leben ist schon.

das Kind [das kint]
Das Kind spielt im Garten.

Uuns [ons|
Kannst du uns helfen?

lingard.app

NGHIA DA NHO
thém, nhiéu hon

T6i muén thém.

tré lai, vé

Tré lai phong cla con di.

trwée tién; chi méi

Truréc tién 1a mua xuan, roi dén mua hé.

ngay ca, tham chi

Ngay ca con cho ciling so.

tot, hay
D6 1a mét cudn sach hay.

mai

D6 1a mét chiéc 6 t6 méi.
khac

T6i mudn mét cudn sach khac.
dang

Ban lam ding roi.

hai

Toi c6 hai qua tao.

tho'i gian

Toi khong cé thei gian.
ngay

Ngay hém nay that dep.
nam

N&m nay sap hét roi.
nguwoi dan 6ng
Nguw¢&i dan 6ng cao.

moi ngu ¢’i, ngu i ta
Moi ngw i than thién.

thir, d6 vat
Thir d6 rat dep.

con duong, duwong
Pudng dén nha ga xa.

nguw i phu nir
Ngw&i phu nir dang mim cuoi.

cudc séng
Cudc sdng that dep.

dira tré
Dira tré dang choi trong vuron.

chiing t6i (tan ngir)
Ban c6 thé gitip chlng t6i khong?
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TIENG DU C

77 runter [ zonte]
Der Ball rollt runter.

78 die Arbeit [di: 'abart]
Ich habe viel Arbeit.

79 arbeiten [ asbaion]
Mein Bruder arbeitet in einer Bank.

8o mach [nax
Nach dem Essen gehe ich spazieren.

81 anrufen [an sufi
Ich rufe dich spater an.

s2  durfen [ dvsf]
Darf ich bitte ein Stiick Kuchen haben?

83 die Welt [di: vel]
Die Welt ist groB.

84 iiber [ybe]
Der Vogel fliegt tiber das Haus.

85 noch [nox]
Ich bin noch nicht fertig.

86 versuchen [feo'zuxn]
Ich versuche es noch einmal.

87 heiBBen [ hasn
Ich heiBe Anna.

88 die Schule [di: fulo]
Ich gehe zur Schule.

so  fragen [ fragn]
Darf ich dich etwas fragen?

90 brauchen [ brasxn]
Ich brauche deine Hilfe.

91 drei [dsa
Ich habe drei Blcher.

92 fiithlen [fylon]
Ich fahle mich gltcklich.

93 hoch [hox]
Der Berg ist hoch.

24 etwas [ 'ctvas]
Ich méchte etwas essen.

95 viel a1
Ich habe viel Zeit.

% eigen ['agn]
Ich habe ein eigenes Zimmer.

lingard.app

NGHIA
~r
xudng
Qua béng lan xudng.
cdng viéc
T6i c6 rat nhiéu viéc.
lam viéc
Anh trai t6i lam viéc & mot ngan hang.

sau; dén

Sau bira an, toi di dao.

goi dién

To6i s€ goi cho ban sau.

dwo'c phép, cé thé

Con ¢6 thé xin mét miéng banh duoc khéng?
thé gidi

Thé gi&i that réng Ién.

trén, qua; vé

Con chim bay qua ngdi nha.

van, con; chua

T6i van chura xong.

thir, c6 ging

T6i thir lai Ian nira.

ténla

Toi tén la Anna.

troro'ng hoc

T6i di dén trurdrng.

hoi

Toi c6 thé hoi ban mét diéu khéng?
can

Téi can sy gilp d& cla ban.

ba
Téi c6 ba cuén sach.

cam thay
T6i cam thay hanh phuc.

cao

Ngon nui cao.

cai gido

T6i muén &n cai gi dé.
nhiéu

Téi cé nhiéu thoi gian.
riéng

Toi cd mot can phong riéng.

PA NHO
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TIENG DU C NGHIA PA NHO

97  die Familie [di: fa'milio] gia dinh
Meine Familie ist wichtig. Gia dinh t6i rat quan trong.
98  das Haus [das havs] ngdi nha, nha
Das Haus ist groB. Ngoi nha 1&n.
99 zu Hause [isu: ‘havzo] & nha
Heute bleibe ich zu Hause. Hom nay t6i & nha.
100 legen ['le.gn] dat, dé
Ich lege das Buch auf den Tisch. T6i dat cudn sach Ién ban.
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Ty kiém tra - 100 tir virng tiéng Piec thong dung - 1-100

Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con sd & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

thir, d6 vat

sau do, roi

biét

cai do, dé

con duong, dudng

lam viéc

cho, danh cho

thir, ¢ gang

~
xuéng

hai

gia dinh

v&i tu cach 1a, lam

tlr, ra khoi

that, dén thé, vay

cao

0, tai

~
muon

trd lai, vé

nhin thay, thay

van, con; chua

t6i (tan ngir)

lam

ngdi nha, nha

duoc phép, cé thé

khong

lay, cam

hoi

ngay

ngu i dan 6ng

lingard.app
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26

24
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93

25

35

58

40

85

47

30

98

82

16

39

89

67

69

o day

di

ho (tan ngtr)

anh &y (tan ngir)

ngay ca, tham chi

nhin, xem

nhan, nhan dugc

tén la

7

mai

str dung, dung

nhung

\

nay

13, thi, &

dén, téi

cudc séng

ba

thém, nhiéu hon

cong viéc

cb ay; ho

thich

ching toi

hoac, hay

co

& do, kia

cho, dua

nhu thé nao, thé nao

7

VGi

khong

54

28

34

22

49

48

60

41

38

87

62

45

14

11

21

74

91

57

78

36

51

95

13

55

a4

27

20

15
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nam

dén, toi

riéng

3

ké

trudce tién; chi mai

nguoi phu nir

dung

trrong hoc

lam, tao ra

7

no

trén, l1én

bay gio

thé giGi

ching t6i (tan ngir)

thoi gian

anh ay

can

cam thay

lingard.app

68

29

96

46

59

73

64

88

31

18

52

83

76

66

20

92

mot

dat, dé

trong, & trong

cla anh ay

khac

dira tré

goi dién

s8; tr&d thanh

nghi

trén, qua; vé

cai gi dé

toi

moi nguoi, ngudi ta

tot, hay

sau; dén

O, trén, tai

tim thay

ban

100

17

50

63

75

81

33

42

84

94

70

61

80

19

43
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TIENG PUC

alt (a1

Unser Hund ist schon alt.

bedeuten (b ditn]
Was bedeutet das?

lassen [ lasn]
Lass mich bitte in Ruhe!

warum |[va som]
Warum bist du so traurig?

behalten [bs haity]
Du kannst das Buch behalten.

derselbe [dev zelbo]
Wir wohnen in derselben StraBe.

groBartig ['gro:s ?a:etic]

Das ist eine groBartige Idee!

beginnen [ba'gmen]
Der Film beginnt gleich.

groB [gros]

Das Haus ist sehr groB.

Kklein [xiamn]
Das Auto ist klein.

schon [on]
Was flir ein schones Bild!

die Gruppe [di: ‘gxopo]
Die Gruppe singt ein Lied.

das Land [das 1ant]
Deutschland ist ein Land in Europa.

reden [ sedn]
Wir reden Uber den Film.

das Problem [das proble:m]

Ich habe ein Problem mit meinem Handy.

drehen [ dxeon]
Das Rad dreht sich schnell.

der Student [de ¢ fiu'dent]
Der Student lernt Deutsch.

die Hand [di: hant]
Gib mir deine Hand!

helfen [ e

Kannst du mir helfen?

anfangen [ an fanon]
Wir fangen um zehn Uhr an.

lingard.app

NGHIA

gia, cii

Con ché cua ching t6i da gia roi.
co6 nghia la

Diéu dé6 c6 nghia la gi?

dé, cho phép; dé lai

Lam on dé t6i yén!

tai sao
Tai sao ban buén vay?

gitr, gitr lai
Ban c6 thé giir cudn sach.

cung, giéng nhau
Chung téi séng trén cling mét con phé.

tuyét vori
Do la mot y tuwdng tuyét veoril

bat dau
B6 phim sap bat dau.

I&'n, to; cao

Ngdi nha rat I&n.

nhé

Chiéc 6 t6 nhé.

dep

Burc tranh dep qua!

nhoém

Nhom hat mét bai hat.

dat nuéc, quéc gia

Blrc 12 mét qudc gia & chau Au.

noi chuyén

Chuing t6i néi chuyén vé bd phim.

van dé

T6i cd mdt van dé véi dién thoai ciia minh.

quay, xoay
Banh xe quay nhanh.

sinh vién

Sinh vién dang hoc tiéng Burc.
ban tay, tay

Dua tay cho t6i!

giup, giup do

Ban c6 thé gip t6i khong?

bat dau

Chuing t6i bat dau lic mudi gio.

DA NHO
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TIENG DU C

121 der Teil [dew tail]
Das ist nur ein Teil der Geschichte.

122 Zeigen | 'tsaign]

Zeig mir deine Fotos!

123 der Platz [de: plats]
Ist dieser Platz frei?

124 die Stadt [di: fiar]

Berlin ist eine groBe Stadt.

125 wenig [ venic]
Ich habe nur wenig Zeit.

126 die Woche [di: voxo)
Ich arbeite finf Tage die Woche.

127 die Firma [di: ‘fixma]

Ich arbeite fUr eine groBe Firma.

126 horen [ howon]
Ich hére gern Musik.

129 die Frage [di: ‘fvago]
Ich habe eine Frage.

130 das Programm [das pso gsam]
Was kommt heute im Programm?

131 Jaufen [ lasfy]
Ich laufe jeden Morgen im Park.

132 die Zahl [di: a1
Welche Zahl ist das?

133 die Nummer [di: nome]
Gib mir bitte deine Nummer.

134 gpielen [ pilon]
Ich spiele gern FuBball.

135 die Bewegung [di: bo've:gon]
Bewegung ist gut fiir die Gesundheit.

136 die Nacht [di naxt]
Gute Nacht!

137 glauben [ 'glasbn]
Ich glaube, es regnet morgen.

138 heute [hoio]

Heute ist ein schoner Tag.

139 der Punkt [de:c ponkd]
Am Ende des Satzes steht ein Punkt.

140 leben ['le:bn]
Ich lebe in Berlin.

lingard.app

NGHIA PA NHO

phan

D6 chi 1a mét phan cua cau chuyén.

cho xem, chi
Cho t6i xem anh cua ban!

chd, chd ngdi; quang truong

Ché nay con tréng khong?

thanh pho
Berlin 12 mét thanh phd 16n.

it

T6i chi cd it thoi gian.

tuan

Téi lam viéc nAm ngay mét tuan.

cong ty
Toi lam viéc cho mét céng ty 16n.

nghe
Toi thich nghe nhac.

cau hoi
T6i c6 mbt céu haéi.
chuong trinh

Hom nay chuong trinh c6 gi?

chay; di bo
Téi chay trong céng vién mdi sang.

con s, s6
D6 1a s nao?
sd (dién thoai, nha)

Lam on cho t6i s6 cua ban.

choi
T6i thich choi bong da.

su’ van doéng, chuyén déng
Van déng t6t cho strc khoe.

dém
Chuc ngu ngon!

tin; nghi
Toi nghi ngay mai troi mua.

hom nay

Hom nay la mét ngay dep troi.

diém; dau cham
O cudi cau cé mot dadu cham.

séng
T6i séng & Berlin.
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TIENG DU C

141 passieren [pasiwon]
Was ist passiert?

122 bringen [ bsmon]

Bitte bringen Sie mir das Buch.

143 riesig [ iz
Der Park ist riesig.

144 musSsen [ mysn]
Ich muss jetzt gehen.

145 die Heimat [di: ‘hama:]
Meine Heimat ist Spanien.

146 das Zimmer [das ‘tsime]
Das Zimmer ist sehr groB.

147 die Tatsache [di: ‘t:t zaxo]
Das ist eine Tatsache.

148 das Gebiet [das go'bit]
Dieses Gebiet ist sehr schon.

149 schreiben [ jxaibn]
Ich schreibe meiner Oma einen Brief.

150 das Geld [das gelt]
Ich habe nicht genug Geld.

151 die Geschichte [di goficto]

Er erzahlt uns eine schéne Geschichte.

152 das Wasser [das 'vase]
Ich trinke gern Wasser.

153 die Mutter [di: ‘mote]
Meine Mutter ist sehr lieb.

154 jung [jon]
Er ist noch sehr jung.

155 ja fja:]
Mochtest du etwas trinken? — Ja, bitte.

156 alles ['alos]
Ist alles in Ordnung?

157 nichts [nicts]
Ich habe heute noch nichts gegessen.

158 irgendwas [ igont vas]

Ich mdchte irgendwas essen.

159 immer [ ime]
Er kommt immer zu spéat.

160 wirklich [vigkic]
Das ist wirklich ein tolles Geschenk.

lingard.app

NGHIA PA NHO

xay ra
Chuyén gi da xay ra?

mang, dem dén

Lam on mang cho t6i cudn sach.

khéng 16, rong 16'n

Coéng vién nay rat réng 1&n.
phai

T6i phai di bay gid.

qué huong

Qué huong t6i la Tay Ban Nha.

can phong, phong
Cin phong rat 1&n.

su that, thuc té
D6 la mot sur that.

khu vure, vung
Khu vurc nay rat dep.

viét

Toi viét mot 14 thu cho ba t6i.
tién

T6i khéng c6 du tién.

cau chuyén; lich st

Anh &y ké cho chiing t6i mot cau chuyén hay.

nuwéc
Téi thich uéng nuére.

me
Me tdi rat dé mén.

tré
Anh 8y con réat tré.

vang, co
Ban ¢6 mudn uéng gi khéng? - Vang, lam on.

moi thir, tat ca
Moi thir 6n chir?

khéng cé gi

Hom nay t6i chura an gi.
cai gi do, bat cir cai gi
T6i muén &n cai gi dé.

luén luén

Anh &y luén dén muén.

thuc suw
D6 thuwe sw la mot moén qua tuyét voi.
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TIENG DU C

genug [go nuk]
Ich habe genug gegessen, danke.

am besten [am ‘besw]

Am besten fahrst du mit dem Zug.

friih ey

Ich stehe jeden Morgen friih auf.

der Freund [de: fiomt]
Ich treffe heute einen alten Freund.

der Vater [dc: fate]
Mein Vater ist Arzt.

die Eltern [di ‘slten]
Meine Eltern wohnen in Hamburg.

das Midchen [das ‘metcon]
Das Méadchen liest ein Buch.

der Junge [de: jono]
Der Junge spielt FuBball.

die Person [di: pe'zo:n]
Sie ist eine sehr nette Person.

das Mitglied [das ‘mitglit]
Er ist Mitglied im Sportverein.

der Name [dev namo]
Wie ist dein Name?

der Kopf [de: kopf]
Mir tut der Kopf weh.

das Auge [das 'avga]
Er hat blaue Augen.

das Gesicht [das go'zict]
Er hat ein freundliches Gesicht.

der Korper [de: kexpe]
Sport ist gut fir den Korper.

die Gesundheit [di: go'zonthat]

Ich achte auf meine Gesundheit.

der Morgen [de:: ‘mougon]
Am Morgen trinke ich Kaffee.

die Sekunde [di: ze'konds]
Warte eine Sekunde!

die Minute [di: mi'nu:ts]
Der Bus kommt in finf Minuten.

die Stunde [di: ‘fiondo]
Ich arbeite acht Stunden am Tag.

lingard.app

NGHIA DA NHG
da

T6i &n du rdi, cdm on.

tot nhat

Tot nhat 13 ban di tau.

séo'm

T6i day sé’m médi sang.

ban, ngwoi ban

HOm nay t6i gap moét ngwei ban ci.
cha, bo

Cha t6i la bac si.

bé me, cha me

B6 me t6i séng & Hamburg.

c6 bé, cd gai

C6 bé dang doc mét cudn sach.

cau bé
Cau bé dang choi bong da.

nguwo'i

Co 4y la mét ngudi rat dé mén.

thanh vién

Anh &y |a thanh vién clia cau lac bo thé thao.
tén

Tén ban la gi?

dau

Téi bi dau dau.

mat
Anh 4y cé doi mat xanh.

khudén mat
Anh 8y ¢6 khudn mat than thién.

co’ thé
Thé thao tét cho co thé.

strc khée

Téi chi y dén sirc khoée cua minh.
budi sang

Vao budi sang t6i udng ca phé.
giay

Doi mét giay!

phut

Xe buyt s& dén trong ndm phut nira.

gio, tiéng
T6i lam viéc tam tiéng mot ngay.
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182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

197

198

199

200

TIENG DU C

der Monat [de 'monat]
Nachsten Monat fahre ich nach Spanien.

der Moment [de:c mo'ment]
Einen Moment, bitte!

das Ende [das 'ends]
Das Ende des Films war traurig.

das Auto [das asto]
Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit.

das Handy [das hendi]
Mein Handy ist kaputt.

das Buch [das bux]
Ich lese gerade ein spannendes Buch.

der Tisch [dev uf

Das Essen steht auf dem Tisch.

die Tur [di: o]
Mach bitte die Tiir zu.

die StraBe [di fixaso]

Ich wohne in dieser StraBe.

das BUiro [das by xo]
Ich arbeite im Biiro.

die Universitat [di: univeszi'te:t]
Sie studiert an der Universitat in Wien.

das Zentrum [das 'tsentsom]
Das Hotel liegt im Zentrum.

das Essen [das 'esan]
Das Essen schmeckt sehr gut.

die Luft (di: 1of]
Die Luft ist heute frisch.

der Job [de: d5op]
Ich suche einen neuen Job.

das Geschaft [das go'[eft]

Er hat ein eigenes Geschéft.

das Team [das ¢im]
Unser Team hat gewonnen.

das Spiel [das pil]
Das Spiel beginnt um acht Uhr.

die Party [di paei]
Wir gehen heute Abend auf eine Party.

die Kunst [di konst]
Ich interessiere mich fir Kunst.

lingard.app

NGHIA

thang
Thang sau t6i di Tay Ban Nha.

khoanh khac, chéc lat
Xin chd mot chat!

két thic, cudi

Két thic cla bd phim that budn.
otd
Toi di 1am bang 6 t6.

dién thoai di déng
Dién thoai cua t6i bi hdng.

cudn sach, sach

T6i dang doc mét cudn sach hap dan.

ban
D6 &n & trén ban.
clra, canh ctra

Lam on déng ctra lai.

dudng phé, con dudng
T6i s6ng & con phd nay.

van phong
T6i lam viéc & van phong.

trwro'ng dai hoc

C6 &y hoc tai trwdng dai hoc & Vién.

trung tam

Khach san nam & trung tam.
thirc an, dé an

D6 an rat ngon.

khong khi

Khéng khi hom nay trong lanh.
cong viéc, viéc lam

Toi dang tim mét cong viéc mai.

doanh nghiép, viéc kinh doanh; clra hang

Anh &y c6 mét cira hang riéng.
do6i, nhom

Poi clia chiing t6i d4 thang.
trdé choi, tran dau

Tran dau bat dau IGc tam gio.

bira tiéc

T6i nay chuing t6i di du mét bira tiéc.

nghé thuat
T6i quan tdm dén nghé thuat.

PA NHO
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Ty kiém tra - 101—200

Khong nhin, hdy viét tirng tir bang ngdn ngi ban dang hoc. Con s6 & cudi dong la sé thir tu clia tir trong danh sach, noi cé dap an.

tén

phut

~ ~
con so, so

bira tiéc

nhém

chd, chd ngdi; quang trudng

cudn sach, sach

budi sang

cha, bd

doi, nhom

tuan

thanh phd

moi thir, tat ca

thirc an, dé an

7,

It

sur van doéng, chuyén dong

céi gi dé, bat cr céi gi

séng

dién thoai di dong

su that, thuc té

chuong trinh

trd choi, tran dau

khoanh khac, chéc lat

quay, xoay

diém; ddu cham

dudng phd, con dudng

lingard.app

171

153

137

110

172

179

132

199

112

123

186

177

165

197

126

124

156

193

125

135

158

140

185

147

130

198

182

116

139

189

167

169

tré 154
nghe 128
choi 134
cho xem, chi 122
viét 149
khu vuc, vung 148
thue sy 160
xay ra 141
hém nay 138
ban 187
tot nhat 162
qué huong 145
ndi chuyén 114
dep 111
tuyét voi 107
phan 121
khudén mat 174
trro'ng dai hoc 191
khong cé gi 157
giay 178
tai sao 104
dém 136
céu chuyén; lich sur 151
cbng viéc, viéc lam 195
cling, giéng nhau 106
dat nuéce, quéc gia 113
bat dau 108
vang, co 155
phai 144
cong ty 127
bat dau 120
van dé 115
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cau bé

cau hoi

doanh nghiép, viéc kinh doanh;

clra hang

can phong, phong

luén ludn

mat

ban, ngu&i ban

clra, canh clra

chay; di bo

gitr, gilr lai

ban tay, tay

nudc

két thic, cudi

strc khoe

b6 me, cha me

dé, cho phép; dé lai

van phong

trung tam

lingard.app

168

129

196

146

159

173

164

188

131

105

118

152

183

176

166

103

190

192

I&n, to; cao 109
nghé thuat 200
sinh vién 117
tién 150
sém 163
co thé 175
thang 181
s6 (dién thoai, nha) 133
mang, dem dén 142
0t6 184
khéng khi 194
gia, cii 101
thanh vién 170
da 161
gid, tiéng 180
gilp, gilup d& 119
khéng 16, rong 16n 143
cd nghia la 102
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201-300

201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

TIENG PUC

die Nachrichten [di: 'na:x ¥igton]

Ich sehe jeden Abend die Nachrichten.

die Information [di: infsma tsion]

Ich brauche mehr Informationen.

das Wort [das vout]

Ich verstehe das Wort nicht.

die Idee [di i'de]
Das ist eine gute Idee!

der Grund [de:e gront]
Was ist der Grund daftir?

das Ergebnis [das ee'ge:pnis]
Das Ergebnis ist gut.

die Linie [di: linis]

Zeichne eine gerade Linie.

die Million [di: mi'lio:n]

Die Stadt hat eine Million Einwohner.

funf [fnf

Eine Hand hat funf Finger.

lernen ['cxnon)
Ich lerne Deutsch.

studieren [jiu dixon]
Sie studiert Medizin.

lesen [czon]
Ich lese gerne Blcher.

sprechen | jpyecy]
Ich spreche Deutsch und Englisch.

verstehen [f: ficon]
Ich verstehe das nicht.

kennen [ kenon]
Kennst du meinen Bruder?

sich erinnern [z ¢ 2men]
Erinnerst du dich an mich?

wohnen [ 'vonan]
Ich wohne in Berlin.

sitzen [ zison]
Wir sitzen im Garten.

stehen [ ficon]
Ich stehe am Fenster.

treffen [ tucfon]
Wir treffen uns morgen im Café.

lingard.app

NGHIA

tin tire, thoi sw

To6i xem thei su” mbi t6i.
théng tin

Toéi can thém théng tin.
[ {ig

Toi khong hidu tir nay.
y twong

Do la mét y twédng hay!
ly do

Ly do cho viéc d¢ la gi?

két qua
Két qua tét.

duwong ké, duwong
V& mét dwdng thang.

triéu
Thanh phé c6 mét triéu dan.

nam (sé 5)
M6t ban tay c6 nam ngoén.

hoc
Téi hoc tiéng Prc.

hoc (dai hoc), nghién ctru
C6 dy hoc nganh y.

doc
Toi thich doc sach.

noi

T6i néi tiéng Blrc va tiéng Anh.
hiéu

T6i khéng hiéu diéu do.

biét, quen

Ban cé biét anh trai t6i khdng?

nhé&, nhé lai
Ban c6 nhé t6i khong?

séng, cu’ trd
To6i séng & Berlin.

ngoi

Chung t6i ngdi trong vuron.

dirng
T6i dang dirng & clra s6.

gap, gap go&

Ngay mai ching ta gap nhau & quéan ca phé.

DA NHO

16/74



221

222

223

224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

TIENG DU C

folgen [ figon]
Folgen Sie mir bitte.

offnen [ cefnon]
Kannst du bitte das Fenster 6ffnen?

stoppen ['ftopan]
Der Bus stoppt hier nicht.

aufhoren [ asf hoxon]
Bitte hor auf zu reden!

bezahlen [b>tsalon]
Ich méchte bitte bezahlen.

ausgeben [ aus gebn]
Ich gebe viel Geld fur Blcher aus.

verbringen [fe: brimon]

Ich verbringe das Wochenende bei meinen Eltern.

andern [ enden]
Ich méchte meinen Plan andern.

wachsen | vakson]
Die Kinder wachsen so schnell.

gewinnen [g- vinon]
Wer hat das Spiel gewonnen?

verlieren [felixon]
Ich habe meinen Schllissel verloren.

schlecht [

Das Wetter ist heute schlecht.

WiChtig ['victig]
Das ist sehr wichtig.

sicher ['zice]
Bist du sicher?

echt [ect]

Ist das echtes Gold?

lang [1an)
Der Film ist sehr lang.

welt [var]
Ist es weit bis zum Bahnhof?

schwarz [jax:]
Die Katze ist schwarz.

weib [vas]
Der Schnee ist weiB.

€eSsSSsen | sson|
Ich esse gern Pizza.

lingard.app

NGHIA

di theo, theo

Xin hay di theo toi.

mé

Ban c6 thé mé' ctra s6 dugc khéng?
dirng, dirng lai

Xe buyt khéng dirng & day.

ngirng, théi
Lam on ngirng noi di!

tra tién, thanh toan
Cho t6i thanh toan.

tiéu (tién), chi

Toi tiéu nhiéu tién vao sach.
danh (th¢i gian), trai qua
T6i danh cudi tuan & nha bé me.
thay déi

T6i mudn thay ddi k& hoach ctia minh.

I1&n 1én, phat trién
Bon tré I1&'n nhanh qua.

thang, chién thang
Ai d3 thang tran dau?

mat, lam mat; thua
T6i da 1am mat chia khoa.
xau, té

Thoi tiét hém nay xau.

quan trong
Diéu d6 rat quan trong.

chic chan; an toan
Ban c6 chac khong?

that, thuc

Do ¢ phai la vang that khéng?
dai

B6 phim rat dai.

xa

DPén nha ga cé xa khéng?

den
Con méo mau den.

trang

Tuyét mau tring.
an

Toi thich an pizza.

PA NHO
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241

242

243

244

245

246

247

248

249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

TIENG DU C

kaufen [ kausfi]
Ich méchte ein neues Fahrrad kaufen.

verkaufen [fe kasfn]

Sie verkaufen ihre Wohnung.

kosten [«ost]
Wie viel kostet das?

fahren [ xon
Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit.

bleiben [ biabn]
Ich bleibe diese Woche in Berlin.

warten [ vasm]
Bitte warten Sie einen Moment.

schicken [fikn]
Ich schicke dir eine E-Mail.

erkliren [c'kiexon]
Kannst du mir das erklaren?

beschreiben [bo fiaibn]
Kannst du mir dein Haus beschreiben?

tiben [ybn)
Ich Gibe jeden Tag Deutsch.

lehren [cxon]

Sie lehrt Mathematik an der Universitat.

tragen | txagn]
Kannst du bitte meine Tasche tragen?

hoffen [
Ich hoffe, du hast recht.

entscheiden [encfady]
Ich muss mich jetzt entscheiden.

wiahlen [vzlon]
Ich wahle den roten Apfel.

zuriickgeben [isu vk gebn]

Bitte geben Sie mir das Buch morgen zuriick.

zustimmen [ tsu: ftimon]
Ich stimme dir zu.

schneiden [ jnadon]
Kannst du bitte das Brot schneiden?

zeichnen ['tsaignan]
Meine Tochter zeichnet gern Tiere.

bauen | bavon]
Sie bauen ein neues Haus.

lingard.app

NGHIA PA NHO

mua

T6i muén mua mét chiéc xe dap méi.
ban

Ho ban can hd cta minh.

co gia

Cai do gia bao nhiéu?

di (bang xe), 1ai xe

Toi di lam bang xe buyt.

& lai

Tuan nay téi & lai Berlin.

cho, doi
Xin vui long doti mét lat.

guwi

Toi glri cho ban mot email.

giai thich

Ban c6 thé giai thich diéu dé cho t6i khong?

mo ta, miéu ta

Ban c6 thé mé ta ngdi nha clia ban cho t6i khong?

luyén tap
Toi luyén tap tiéng Birc mdi ngay.

day, giang day
C6 &y day toan & trudrng dai hoc.

mang, xach; mac
Ban c6 thé xach tdi gidp t6i khong?

hy vong
Toi hy vong ban dung.

quyét dinh
Toi phai quyét dinh ngay bay gid.

chon; bau; quay sé
T6i chon qua tao do.

tra lai
Xin hay tra lai t6i cuén sach vao ngay mai.

déngy

T6i déng y v&i ban.

cat

Ban c6 thé ¢t banh mi dugc khong?

vé

Con gai t6i thich vé déng vat.

xay, xay du'ng
Ho dang xay mét ngéi nha mai.
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TIENG DU C

261 fallen [ falon]
Das Glas ist auf den Boden gefallen.

262 brechen [ brec]

Er hat sich das Bein gebrochen.

263 sterben [ ficxbn]
Ihr GroBvater ist letztes Jahr gestorben.

264 der Sohn [de: zon]
Mein Sohn heiBt Max.

265 das Baby [das ‘be:bi]
Das Baby schlaft.

266 der Lehrer [de: lexe]
Der Lehrer erklart die Aufgabe.

267 der Arzt [dev aest]

Ich gehe morgen zum Arzt.

268 der Arbeiter [de: asbarte]
Die Arbeiter bauen eine neue Briicke.

260 der Spieler [de fpile]
Der Spieler schieBt ein Tor.

270 jemand [ je:mant]
Jemand hat an die Tur geklopft.

271 die Polizei [di: poli'tsai]
Wir missen die Polizei rufen.

272 die Klasse [di: klaso]
Unsere Klasse macht morgen einen Ausflug.

273 der Unterricht [de:e 'ontesict]
Der Unterricht beginnt heute spéter.

274 der Kurs [de:: kogs]
Ich besuche einen Kurs an der Volkshochschule.

275 der Test [de:e test]
Der Test war sehr schwer.

276 das Formular [das Hsmu'lae]
Bitte fiillen Sie das Formular aus.

217 das Papier [das pa'pi:e]
Ich brauche ein Blatt Papier.

278 das Projekt [das pro'jekt]

Wir arbeiten zusammen an einem Projekt.

279 der Bericht [de: bosict]
Ich muss einen Bericht schreiben.

280 der Plan [de: plan]
Hast du schon einen Plan fir den Urlaub?

lingard.app

NGHIA PA NHO

ro’i, nga

Céi ly da rovi xuéng san.

lam gay, bé gay, lam v&
Anh &y bi gdy chan.

chét, qua doi
Ong clia ¢6 4y da qua d&i ndm ngoai.

con trai
Con trai toi tén la Max.

em bé
Em bé dang ngu.

gido vién, thay gido
Thay gido giai thich bai tap.
bac si

Ngay mai t6i di bac si.
cong nhéan

Céc cong nhan dang xay mét cay cau méi.

cau tha, ngu i choi
Cau tha ghi mét ban thang.

ai do
Ai do6 da go clra.
canh sat

Chung ta phai goi canh sat.

16'p, 16°p hoc
L&’p ching t6i ngay mai di da ngoai.

gio* hoc, budi hoc
Hom nay gio® hoc bat dau mudn hon.

khéa hoc
T6i tham gia mot khéa hoc & trudng bé tc.

bai kiém tra
Bai kiém tra rat kho.

mau do'n, biéu mau
Lam on dién vao mau don.

gidy

T6i can mét to gidy.

du an

Chuing t6i cung nhau lam mét dw an.
bao céo

Toi phai viét mot ban bao cao.

ké hoach

Ban da cé ké& hoach cho ky nghi chua?
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281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

291

292

293

294

295

296

297

298

299

300

TIENG DU C

der Termin [de tex min]

Ich habe morgen einen Termin beim Arzt.

die Hilfe [di hif]

Danke fiir deine Hilfe!

das Telefon [das ‘tel5fon]
Das Telefon klingelt.

der Computer [de kom pju:te]
Ich arbeite jeden Tag am Computer.

das Foto [das forto]
Kannst du ein Foto von uns machen?

das Bild [das bil]

Das Bild an der Wand ist sehr schon.

der Film [de s film]
Wir sehen heute Abend einen Film.

die MusiK [di: mu'zik]
Ich hoére gern Musik.

die Farbe [di ‘fasbo]
Welche Farbe hat dein Auto?

der Markt [de ¢ maxke]

Ich kaufe Obst und Gemuse auf dem Markt.

der Preis [dev prass]
Der Preis ist mir zu hoch.

das Produkt [das pyo'dukt]
Dieses Produkt ist sehr beliebt.

das Stiick [das fivk]

Mochtest du ein Stiick Kuchen?

die Halfte [di: helfio]

Die Halfte des Kuchens ist schon weg.

das Gebaude [das go'boids]
Das Gebaude ist sehr hoch.

der Raum [de ¢ savm]
Der Kurs findet in diesem Raum statt.

die Wand [di: vant]
An der Wand héngt ein Bild.

der Baum [de:¢ bavm]

Im Garten steht ein groBer Baum.

der Stern [de: ficxn]
Heute Nacht sieht man viele Sterne.

der Norden [de v 'noxdn]

Hamburg liegt im Norden von Deutschland.

lingard.app

NGHIA DA NHG
cuoc hen, lich hen

Ngay mai t6i co lich hen v&i bac si.

su giap d&

Cam on sw giup d& cla ban!

dién thoai

bién thoai dang reo.

may tinh

T6i lam viéc trén may tinh mdi ngay.

anh, birc anh

Ban c6 thé chup cho chiing t6i mét tAm anh khong?

blrc tranh, hinh anh
Birc tranh trén tudng rat dep.

phim, bé phim
T6i nay chiing t6i xem mdt bd phim.

am nhac, nhac
Toi thich nghe nhac.

mau, mau sic

Xe cua ban mau gi?

cho, thi trwro'ng
Toi mua tréi cay va rau & cho'.

gia; giai thud'ng
Gia nay qué cao déi vdi toi.
san pham

San pham nay rat duoc ura chudng.

miéng, mau
Ban c6 mudn mot miéng banh khéng?

mot nira
M6t nira chiéc banh da hét roi.

toa nha
Toa nha rat cao.

phong; khéng gian
Khéa hoc dién ra trong phong nay.

birc twong, twong
Trén twong treo mot bire tranh.

cay
Trong vuron cé mét céi cay Ion.

ngoi sao

DPém nay c6 thé thay nhiéu ngéi sao.

phia bac, mién bac
Hamburg ndm & phia bac nuéc Burc.
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Tw kiém tra - 201—-300

Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con sd & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

canh sat

hy vong

Xa

hoc

I&p, I6p hoc

bao céo

x4u, té

ngdi sao

doc

dirng, dirng lai

birc tranh, hinh anh

gidy

em bé

blrc twong, tudng

tiéu (tién), chi

ngurng, thoi

tra lai

miéng, mau

tra tién, thanh toan

that, thuc

cat

%

an

anh, blrc anh

>

gui

thang, chién thang

cay

sy gilp do

nh&, nhd lai

trang

mau, mau sac

bac si

cau thd, ngudi choi

lingard.app

271

253

237

210

272

279

232

299

212

223

286

277

265

297

226

224

256

293

225

235

258

240

285

247

230

298

282

216

239

289

267

269

quyét dinh 254
thay ddi 228
chac chan; an toan 234
mé& 222
mo ta, miéu ta 249
giai thich 248
xay, xay dung 260
mua 241
den 238
phim, bd phim 287
lam gay, bé gay, lam v& 262
G lai 245
hiéu 214
hoc (dai hoc), nghién ctru 211
duong ké, dudng 207
di theo, theo 221
khoda hoc 274
gia; giai thudng 291
dong y 257
du an 278
y tudng 204
dai 236
day, giang day 251
tda nha 205
két qua 206
noi 213
trieu 208
chon; bau; quay s6 255
di (bang xe), lai xe 244
danh (thoi gian), trai qua 227
g4p, gap 9o 220
biét, quen 215
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cong nhan

I&n 18n, phat trién

phong; khéng gian

cho, doi

ve

gid hoc, budi hoc

con trai

am nhac, nhac

mat, lam mat; thua

ly do

ngoi

mang, xach; mac

dién thoai

mau don, biéu mau
gido vién, thay giao

N

tu

cho, thi trudong

san pham

lingard.app

268

229

296

246

259

273

264

288

231

205

218

252

283

276

266

203

290

292

nam (s6 5)

209
phia bac, mién bac 300
sbng, cu tru 217
luyén tap 250
chét, qua doi 263
bai kiém tra 275
cuéc hen, lich hen 281
quan trong 233
ban 242
may tinh 284
mét nira 204
tin tlre, thoi sur 201
ai dé 270
roi, nga 261
ké hoach 280
dirng 219
cé gia 243
théng tin 202
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TIENG PUC

der Arm [de v asm]

Ich habe mir den Arm gebrochen.

die Liebe [di 1ibo]
Die Liebe ist blind.

das Alter [das alre]

In deinem Alter habe ich viel Sport gemacht.

das Interesse [das mta'resa]
Ich habe groBes Interesse an Geschichte.

der Unterschied [dcv ontefit]
Was ist der Unterschied zwischen den beiden?

die Situation [di: zitya'tsjo:n]
Die Situation ist sehr ernst.

die Aktivitat [di: akeivi'te:(]
Schwimmen ist meine liebste Aktivitat im Sommer.

der Typ [de typ]
Er ist ein netter Typ.

schwer [fe
Der Koffer ist sehr schwer.

leicht (12
Die Aufgabe ist leicht.

besser [ bese]
Das ist besser als nichts.

moglich ['mo ki)
Ist es mdglich, morgen zu kommen?

spat [jpe ]

Es ist schon spat.

frei [fxa
Ist dieser Platz noch frei?

voll (51
Der Bus ist heute sehr voll.

wahr [va¢
Das ist nicht wahr!

stark [fiask]
Er ist ein sehr starker Mann.

hart [hax
Das Brot ist ganz hart.

besondere [bo zondoxs]
Heute ist ein besonderer Tag.

lingard.app

NGHIA

canh tay

Toi bi gay tay.

tinh yéu

Tinh yéu la mu quang.

tudi, tudi tac

& tudi clia ban, t6i da choi thé thao rat nhiéu.
sw’ quan tdm, hirng thu

T6i rat quan tam dén lich str.

su’ khac biét

Su khac biét gitra hai cai la gi?
tinh hinh, tinh huéng

Tinh hinh r&t nghiém trong.

hoat dong

Boi 16i 1a hoat dong y&u thich nhat cla téi vao mua
he.

kiéu, loai; anh chang

Anh 4y Ia mot anh chang dé mén.
nang; kho

Chiéc va li rat nang.

dé; nhe

Bai tap nay dé.

t6t hon

Nhu thé con tét ho'n 1a khéng cé gi.

c6 thé, kha thi
Ngay mai dén c6 du'g’c khéng?

muoén, tré
D& mudn roi.
tréng, ranh; tu do

Chd nay con tréng khong?

day, déng
Xe buyt hédm nay rat déng.

dang, that
Diéu d6 khéng ding!

manh, khoe

Anh &y 1a mét ngudi dan 6ng rat khoe.
cirng

Banh mi cirng ngac.

dac biét

HOm nay la mét ngay dac biét.

DA NHO
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TIENG DU C

personlich [pexzoni)
Das ist meine persénliche Meinung.

rot [zo:1]
Die Rose ist rot.

dritte [ duieo]

Heute ist der dritte Tag unserer Reise.

sechs [zcks]
Sie haben sechs Kinder.

hinter [hint]
Der Hund liegt hinter dem Sofa.

danke | danko)
Danke fiir das Geschenk!

ach (a1
Ach, das ist ja toll!

die Schwester [di fveste]
Meine Schwester ist jlinger als ich.

der Bruder [de:: ‘brude]
Mein Bruder ist élter als ich.

die Tochter [di: ‘oxte]
Meine Tochter ist sehr intelligent.

der Ehemann [de: ‘¢o man]

Mein Ehemann ist Arzt.

der Hund [de v hont]
Mein Hund heiBt Max.

das Tier [das tiv]
Ich mag Tiere sehr.

das Bett [das bet]
Ich gehe ins Bett.

das Fenster [das 'fenste]
Ich 6ffne das Fenster.

der Boden [de: ‘bodn]
Der Boden ist sauber.

die Tasse [di: ‘taso]
Ich brauche eine Tasse Kaffee.

das Glas [das gla:s]
Ich trinke ein Glas Wasser.

die Kiste [di ‘kisto]

Die Kiste ist voll mit Blichern.

das Geschenk [das go'fenk]
Ich habe ein Geschenk fir dich.

lingard.app

NGHIA DA NHG
ca nhan

Dé la y kién ca nhan cua toi.

dé

Hoa héng mau dé.

thir ba

Hém nay 1a ngay thir ba trong chuyén di clia ching
toi.

sau

Ho c6 sau nguoi con.

phia sau, ding sau

Con ché nam phia sau ghé sofa.

cam on

Cam o'n vi mén qua!

o"
Q-

6, tuyét qual

chi gai, em gai

Em gai t6i nho tudi hon toi.
anh trai, em trai

Anh trai t6i 1&n tudi hon toi.

con gai
Con gai t6i rat théng minh.

chéng
Chéng t6i 1a bac si.

con cho
Con ché cla t6i tén la Max.

dong vat, con vat
Téi rat thich déng vat.
giwrong

Toi di ngu.

cilra s6

T6i m& ctra so.

san nha; mat dat
San nha sach sé.

tach, coc

T6i can mét tach ca phé.
ly, c6c thay tinh; thay tinh

T6i udng moét ly nuée.

thung, hom
Thung day séach.

mon qua

T6i c6 moét moén qua cho ban.
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310 das Haar [das ha]
Sie hat lange Haare.

341 das Beln [das ban]
Mir tut das Bein weh.

312 die Nachricht [di: nax sict]
Ich habe eine Nachricht bekommen.

343 der Brief [deq brif]
Ich schreibe einen Brief.

344 die Notiz [di no'tits]
Ich schreibe mir eine Notiz.

35 die Liste [di: ‘listo]
Ich schreibe eine Liste fir den Einkauf.

346 die Antwort [di: antvost]

Ich weiB die Antwort nicht.

347 das Beispiel [das baypil]
Kannst du mir ein Beispiel geben?

sz die Seite [di: ‘zaito]
Das Buch hat viele Seiten.

349 die Sprache [di: jpraxo]
Ich lerne die deutsche Sprache.

350 das Krankenhaus [das ‘ksankn havs]
Meine Oma ist im Krankenhaus.

351 die Bank [di: bank]
Ich gehe zur Bank.

352 der Laden [de: 1a:dn]
Ich gehe in den Laden, um Brot zu kaufen.

353 der Bahnhof [de: ban hof]
Ich muss zum Bahnhof.

354 der Park [de: paxk]
Wir gehen im Park spazieren.

355 der Fernseher [de: fesn zew)
Wir haben einen neuen Fernseher.

356 der SpOI‘t [de:e [post]

Ich mache gern Sport.

357 der Club [de: kiop]

Am Samstag gehen wir in einen Club.

358 die Sonne [di: ‘zono]
Die Sonne scheint heute.

350 der Himmel [dev himal]
Am Himmel sind keine Wolken.

lingard.app
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téc

C6 dy c6 méi téc dai.

chan

To6i bi dau chan.

tin nhan; tin trc

T6i da nhan duoc mét tin nhén.

1a thu, thu
T6i dang viét mét 14 thur.

ghi chu

Téi viét cho minh mét ghi chd.

danh sach
T6i viét mot danh sach mua sam.

cau tra 1o
Téi khéng biét cau tra 1.
vi du

Ban c6 thé cho t6i mot vi du khong?

trang; bén, phia
Cubn sach c6 nhiéu trang.

ngén ngir
Téi hoc tiéng Blrc.

bénh vién

Ba t6i dang & bénh vién.

ngan hang

T6i di dén ngan hang.

ctra hang

T6i vao ctra hang dé mua banh mi.
nha ga, ga tau

Toéi phai dén nha ga.

cong vién

Chung t6i di dao trong céng vién.
tivi

Chung t6i c6 mét chiéc tivi mai.
thé thao

Téi thich choi thé thao.

cau lac bd; hop dém
Thir Bay chuing t6i di hdop dém.

mat troi

H6m nay mat tréri chiéu sang.

bau troi, troi
Trén bau tr&i khéng co may.
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TIENG DU C

blau by
Der Himmel ist blau.

der Berg [dc: bexk]
Der Berg ist sehr hoch.

der Fluss [de: flos]
Der Rhein ist ein groBer Fluss.

das Meer [das me¢]
Im Sommer fahren wir ans Meer.

die Insel [di ‘nz]
Wir machen Urlaub auf einer Insel.

der Wald [de ¢ valt]

Im Wald gibt es viele Baume.

die Pflanze [di: pflantss]
Die Pflanze braucht Wasser.

das Feuer [das ]
Das Feuer ist warm.

der Sommer [de:x ‘zome]

Der Sommer ist meine Lieblingsjahreszeit.

der Stiden [de v ‘zy:dn]
Im Siiden ist es warm.

der Westen [de: vestn]
Die Sonne geht im Westen unter.

der Osten [de Hst]
Die Sonne geht im Osten auf.

links [iiks]
Das Auto steht links.

rechts [Bects]
Die Apotheke ist rechts.

nah 2
Das Hotel ist nah am Bahnhof.

drauBen [ dxassn]
DrauBen ist es kalt.

bald [bai

Ich komme bald.

kurz [costs
Der Film ist sehr kurz.

heiB [has
Der Kaffee ist hei3.

hiibsch [hvp)
Das Kleid ist sehr hiibsch.

lingard.app

NGHIA

xanh duo'ng, xanh lam

B4u trdi mau xanh duong.

ndi, ngon nui

Ngon ni rat cao.

con sbéng, séng

Séng Rhine la mét con séng Ion.
bién

Mua hé ching t6i di bién.

hon dao, dao

Chung t6i di nghi trén mot hon dao.

rirng, khu rirng
Trong rirng c6 nhiéu cay.

cay, thuc vat

Cay can nuéec.

Ira

Lira am.

mua hé

Mua hé la mua t6i yéu thich.
phia nam, mién nam
O phia nam tr&i am.

phia tay, mién tay

Mat trgi 1an & phia tay.
phia déng, mién déng
Mat tri moc & phia déng.
bén trai

Chiéc xe dau & bén trai.
bén phai

Hiéu thuéc & bén phai.
gan

Khéch san & gan nha ga.
bén ngoai, ngoai troi
Bén ngoai trai lanh.
s&m, sap

To6i sdp dén roi.

ngan

B& phim rat ngan.

néng

Ca phé néng.

xinh, dep

Chiéc vay rat xinh.

PA NHO
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TIENG DU C

gliicklich [ givii

Ich bin gliicklich, dich zu sehen.

miide [ myds]
Ich bin sehr miide.

bereit [bssai]
Ich bin bereit.

falsch (s
Die Antwort ist falsch.

arm [agm]
Er ist ein armer Mann.

hﬁUﬁg ['horfig]

Dieser Fehler ist sehr haufig.

naturlich [na oyl
Natiirlich helfe ich dir.

sieben [ ziby
Die Woche hat sieben Tage.

acht [axt]
Ich habe acht Apfel.

okay [o'ke ]
Okay, ich verstehe.

zuhoren [ su: howson]
Horst du mir zu?

schlieBen [ i
SchlieB bitte die Tur.

ankommen [ an komon]
Der Zug kommt um zehn Uhr an.

vergessen |[fee'gesn]
Ich habe meine Tasche vergessen.

lachen [ 12x]
Wir lachen viel.

teilen [ caion]

Ich teile mein Essen mit meinem Freund.

fullen [ fvion]

Fiille bitte das Glas mit Wasser.

verpassen [fee pasn|

Ich habe den Zug verpasst.

vermissen [fee'misn]
Ich vermisse meine Familie.

prifen [ pyy )]
Bitte priifen Sie Ihre E-Mails.

lingard.app
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hanh phic, vui

T6i rat vui duoc gap ban.
mét, mét moi

Toi rat mét.

san sang

T6i da san sang.

sai

Cau tra 10i sai.

ngheéo

Ong 4dy 1a mot ngudi dan 6ng nghéo.
thuwo'ng xuyén, phd bién
L&i nay rat phé bién.

tat nhién; tu nhién

Tat nhién t6i sé gilp ban.
bay

Mét tuan cé bay ngay.

tam

Toi c6 tam qua tao.

dwoc roi, 6n

Puoc rdi, toi hiéu.

ling nghe
Ban cé dang nghe t6i néi khéng?

dong

Lam on dong c(ra lai.

dén noii, dén

Tau dén lic mudi gio.
quén

Toi da quén tui cha minh.
cuoi

Chung t6i cu&i rat nhiéu.
chia sé, chia

Téi chia sé do6 &n véi ban toi.
dé day, lam day

Lam on d8 day nudc vao ly.
16, bo 1&

T6i d4 1& chuyén tau.

nhé, nhé nhung

T6i nhé gia dinh minh.

kiém tra
Xin hay kiém tra email ctia ban.
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400 vergleichen [f: glaicn]
Ich mdchte die Preise vergleichen.

so sanh 000

T6i mudn so sanh gia ca.

lingard.app 28/74



Ty kiém tra - 301—400

Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con sd & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

phia déng, mién déng

nha ga, ga tau

ly, c6c thay tinh; thay tinh

dé; nhe

bén trai

xinh, dep

dong vat, con vat

kiém tra

c6 thé, kha thi

s

sau

tat nhién; tu nhién

ngan

rirng, khu rirng

I&, bo 16

o, a

phia sau, dang sau

thé thao

quén

cam on

san nha; mat dat

mat troi

toc

thudng xuyén, phé bién

vidu

chéng

nh&, nhé nhung

san sang

dung, that

moén qua

duoc roi, 6n

Itra

phia nam, mién nam

lingard.app
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353

337

310

372

379

332

399

312

323

386

377

365

397

326

324

356

393

325

335

358

340

385

347

330

398

382

316

339

389

367

369

cong vién

354
anh trai, em trai 328
clra s6 334
thir ba 322
ngén ngir 349
trang; bén, phia 348
xanh duong, xanh lam 360
chan 341
thung, hom 338
bay 387
con song, séng 362
danh sach 345
tréng, ranh; tu do 314
t6t hon 311
hoat dong 307
do 321
gan 374
doéng 391
cau lac bg; hop dém 357
néng 378
su quan tam, hirng thu 304
tach, coc 336
ngan hang 351
chia sé, chia 395
tinh hinh, tinh huéng 306
muon, tré 313
kiéu, loai; anh chang 308
tivi 355
ghi chu 344
chi gai, em gai 327
cé nhan 320
day, déng 315
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mua he

con gai

dé day, lam day

cau tra 1oi

bau troi, troi

bén phai

hon dao, dao

tam

con cho

su khac biét

clirng

clra hang

sai

sém, sap

cay, thuc vat
tudi, tudi tac

lAng nghe

dén noi, dén

lingard.app

368

329

396

346

359

373

364

388

331

305

318

352

383

376

366

303

390

392

nang; khé 309
so sanh 400
manh, khde 317
bénh vién 350
bién 363
bén ngoai, ngoai tr&i 375
mét, mét moi 381
givong 333
tin nhan; tin tirc 342
ngheo 384
cuoi 394
canh tay 301
phia tay, mién tay 370
nui, ngon nui 361
hanh phuc, vui 380
dac biét 319
la thu, thu 343
tinh yéu 302
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415

416
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418

419
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TIENG PUC

raten [ xau]
Rate mal, wer da ist!

ligen [1y.gn]
Du sollst nicht Itigen.

die Ordnung [di: ‘>xdnon]
Alles ist in Ordnung.

die Zukunft [di ‘tsukonf]
In der Zukunft mochte ich in Berlin wohnen.

die Vergangenheit [di: fex ganonhar]

Die Vergangenheit kann man nicht &ndern.

das Gefiihl [das go'fy:1]

Ich habe ein gutes Gefiihl.

der Erfolg [dc: e 6k

Ich wiinsche dir viel Erfolg.

die Regel [di: v gl

Kennst du die Regeln?

das Thema [das tema]
Das Thema ist sehr interessant.

der Artikel [de ax ikl

Ich lese einen Artikel in der Zeitung.

die Kultur [di kol'tue]
Ich interessiere mich fur die deutsche Kultur.

die Wissenschaft [di: visnafi]

Die Wissenschaft ist wichtig flr den Fortschritt.

der Kiinstler [de ¢ ‘kynstle]
Der Kiinstler malt schéne Bilder.

das Design [das di'zan]
Das Design des Hauses ist modern.

die Karriere [di ka xiexo]
Sie macht Karriere als Arztin.

die Hauptsache [di: ‘haspt zaxo]
Die Hauptsache ist, dass du gesund bist.

trinken [ tkn]

Ich trinke gern Tee.

schlafen [
Ich muss jetzt schlafen gehen.

suchen [ zu:xq]
Ich suche meine Brille.

fernsehen [ fcxn zeon]
Am Abend sehen wir oft fern.

lingard.app

NGHIA

doan; khuyén
Poan xem ai dén nay!

noi doi
Ban khéng dugoc néi dai.

trat tw, su’ ngan nap
Moi thir déu &n.

tuong lai
Trong tu'ong lai t6i muén séng & Berlin.

qua khir
Khong thé thay ddi qua khir.

cam giac, cam xuc
Téi c6 cam giac t6t.
thanh céng

Chuc ban nhiéu thanh céng.

quy tic, luat 1é

Ban c6 biét cac quy tac khong?
chu dé, dé tai

Chu dé rat thu vi.

bai bao; mao twr

To6i doc mot bai bao trén béao.
van hoa

T6i quan tam dén van héa Durc.

khoa hoc
Khoa hoc quan trong déi véi su tién bd.

nghé si, hoa si
Nguw&i nghé si vé nhirng blre tranh dep.

thiét ké

Thiét k& cuia ng6i nha hién dai.
su’ nghiép

C6 dy gay dung su’ nghiép béac si.

diéu chinh, diéu quan trong nhat

Piéu quan trong nhat 13 ban khée manh.

e
udéng
Téi thich uéng tra.
ngu
Bay gio t6i phai di ngu.
tim, tim kiém
T6i dang tim kinh cGia minh.

xem tivi

Budi t6i chiing toi thudng xem tivi.

DA NHO

31/74



TIENG DU C

421 besuchen [bszux]
Ich besuche meine Eltern am Wochenende.

422 reisen | xazon]

Ich reise gern.

423 fliegen [ fli:gon]
Der Vogel fliegt durch die Luft.

424 singen [ 'zimon]
Ich singe gern.

425 yorstellen [ o fielon]
Ich méchte dich meinem Freund vorstellen.

426 sich vorstellen [z fo fielon]
Stell dir vor, du warst ein Vogel.

427 beenden [bs?endon]
Ich muss meine Arbeit noch beenden.

428 geniefBen [gonisn]
Ich genieBe die Zeit mit meinen Freunden.

429 diskutieren [disku'tixon]
Wir diskutieren Uber die Nachrichten.

430 yverbessern [fe besen]
Ich méchte mein Deutsch verbessern.

431 bitte [ bies]

Bitte geben Sie mir einen Kaffee.

432 Entschuldigung [ent [ldigon]

Entschuldigung, wo ist der Bahnhof?

433 es tut mir leid [es e mi:e lart]
Es tut mir leid, ich habe keine Zeit.

434 MMoOorgen [ mosgn|
Morgen gehe ich ins Kino.

435 der Abend [de ¢ abont]
Am Abend essen wir zu Hause.

436 heute Abend [ hoves 'abont]
Heute Abend gehen wir ins Kino.

437 der Nachmittag [de:: 'naxmi tak]
Wir treffen uns am Nachmittag.

438 das Wochenende [das voxn 2endo]
Am Wochenende fahre ich nach Berlin.

439 das Datum [das ‘da:tom]
Welches Datum ist heute?

440 der Anfang [de: ‘anfan]

Am Anfang war es schwer.

lingard.app
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tham, dén tham

T6i tham bé me vao cudi tuan.
du lich, di lai

Toi thich di du lich.

bay
Con chim bay trong khong trung.

hat

Toi thich hat.

gidi thiéu

T6i muén gidi thiéu ban véi ban téi.

twéng twong, hinh dung

Hay twéng twong ban l1a mét con chim.

két thuc, hoan thanh

T6i con phai hoan thanh cong viéc clia minh.
tan hwéng, thud'ng thirc

T6i tan hwd'ng thoi gian bén ban be.

thao luan, tranh luan
Chung t6i thao luan vé tin tirc.

cai thién

T6i muén cai thién tiéng Birc cia minh.
lam on, xin vui long

Lam o’n cho t6i mot ly ca phé.

xin 16i

Xin 16i, nha ga & dau?

t6i xin 16i, toi rat tiéc

Téi xin 16i, t6i khong cé thdi gian.
ngay mai

Ngay mai t6i di xem phim.

buéi t&i

Vao budi t8i ching téi an & nha.
t6i nay

Téi nay ching ta di xem phim.
buéi chiéu

Chuing ta gip nhau vao budi chiéu.
cudi tuan

Cudi tuan t6i di Berlin.

ngay, ngay thang

Hom nay la ngay bao nhiéu?

sw bat dau, luc dau
Lac dau thi khé khan.
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TIENG DU C

der Frihling [de ey 1]
Im Friihling blihen die Baume.

der Winter [de:¢ vinte]
Im Winter ist es kalt.

neun [nonj
Der Unterricht beginnt um neun Uhr.

zehn [sen)
Ich habe zehn Finger.

hundert [ hondet]
Das Buch hat fast hundert Seiten.

die Mama [di: ‘mama]
Die Mama holt die Kinder von der Schule ab.

der Papa [de ‘papa]
Mein Papa kocht sehr gut.

der Erwachsene [dc; c¢vaksono]
Der Film ist nur fir Erwachsene.

der Partner [de: pastne]
Sie wohnt mit ihrem Partner in Hamburg.

der Kunde [de ¢ konds]
Der Kunde ist Kdnig.

der Fahrer [de: fae]
Der Fahrer fahrt sehr vorsichtig.

der Schriftsteller [de: fift jicle]

Der Schriftsteller hat einen neuen Roman
geschrieben.

der Wissenschaftler [de:: vispfafile]

Die Wissenschaftler erforschen eine neue Krankheit.

niemand [ nimant]
Niemand war zu Hause.

selbst [zelpst]
Das kannst du selbst machen.

die Wohnung [di: 'vonon]
Wir brauchen eine gréBere Wohnung.

die Kiiche [di: kvco)
Ich koche in der Kiiche.

der Stuhl [de jiu]
Setz dich auf den Stuhl.

der Garten [de gas]
Ich arbeite gern in meinem Garten.

der Hof [de: ho ]

Die Kinder spielen im Hof.

lingard.app

NGHIA PA NHO

mua xuan

Vao muia xuan, cay cdi nd hoa.
mua déng

Mua dong thi lanh.

chin

Gi® hoc bat dau ltc chin gio.
muoi

Toi c6 mwei ngdn tay.

mot tram

Cudn sach c6 gan mét tram trang.

me, ma
Me ddn bon tré & truong.

bd, ba

B6 t6i ndu an rat ngon.

nguwoi lon

B6 phim chi danh cho nguw i I'n.
ban d&i, d6i tac

C6 &y sbng véi ban d&i & Hamburg.

khach hang
Khach hang 14 thuong dé.

tai x&, ngu i lai xe

Tai x& lai xe rat can than.

nha van

Nha van da viét mot cudn tiéu thuyét méi.

nha khoa hoc

Cac nha khoa hoc dang nghién ctru mét can bénh
ma&i.

khoéng ai
Khong ai & nha.

tw’ minh, chinh minh
Ban c6 thé tu lam viéc do.

can hé
Chung t6i can mét can hé 16n hon.

nha bép, bép
Téi ndu &n trong bép.

ghé, cai ghé
Ngbi xudng ghé di.

vwron, khu vuron
Toi thich lam viéc trong vwrd'n ctia minh.

san
Bon tré choi trong sén.
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461 der Schlissel [de v fivsal]
Ich habe den Schliissel verloren.

462 die Adresse [di: a dgess]

Bitte gib mir deine Adresse.

463 die Nachbarschaft [di: ‘naxbafaft]
Die Nachbarschaft ist sehr ruhig.

464 das Abendessen [das 'a:bant ?eson]
Das Abendessen ist um sieben Uhr fertig.

465 der Fisch [de: fif]
Ich esse gern Fisch.

466 das Eis [das ass]
Im Sommer essen wir viel Eis.

467 das Restaurant [das sesto xa ]
Wir gehen heute Abend ins Restaurant.

468 die Bar [di: bar]
Nach dem Kino gehen wir noch in eine Bar.

469 die Reise [di: 'varza]
Wir machen eine Reise nach ltalien.

470 das Hotel [das ho'tel]
Ich habe ein Zimmer im Hotel gebucht.

471 das Flugzeug [das ‘fluk tsoyk]
Wir fliegen mit dem Flugzeug nach Spanien.

472 der Flug [de: fluk]
Der Flug nach Berlin dauert eine Stunde.

473 das Boot [das bo:t]
Wir fahren mit dem Boot Uiber den See.

472 der LKW [de: ‘elkave ]
Der LKW bringt die M&bel.

475 der Strand [de:: fisant]
Wir gehen heute an den Strand.

476 die Hauptstadt [di: haupt fiat]

Berlin ist die Hauptstadt von Deutschland.

4717 das Museum [das mu'ze:om]
Morgen besuchen wir das Museum.

478 die Tasche [di: ]

Ich habe meine Tasche vergessen.

479 die Karte [di: ‘kasto]
Ich schicke dir eine Karte aus dem Urlaub.

480 das Sofa [das ‘zofa]
Wir sitzen auf dem Sofa und lesen.

lingard.app

NGHIA PA NHO
chia khoa

T6i da 1am mat chia khéa.

dia chi

Lam on cho téi dia chi cla ban.

khu phé, hang x6m lang giéng
Khu phé rat yén finh.

bira toi

Bira t0i san sang lic bay gid.
ca

T6i thich an ca.

kem; bang, da

Mua hé ching téi an nhiéu kem.
nha hang

T6i nay chiing ta di nha hang.

quan bar
Sau khi xem phim, chiing t6i con di quan bar.

chuyén di, chuyén du lich
Chung t6i di mét chuyén du lich dén V.

khach san
Toi da dat mét phong & khach san.

may bay
Chung t6i bay dén Tay Ban Nha bang may bay.

chuyén bay
Chuyén bay dén Berlin mat mét tiéng.

thuyén, con thuyén
Chung téi di thuyén qua hé.

xe tai

Xe tai ché d6 ndi that dén.

bai bién

H6m nay chiing ta di ra bai bién.

thu do
Berlin 1a tha d6 cua nuéc Dlrc.

bao tang

Ngay mai ching t6i tham quan bao tang.
tdi, cai tai

Toi da quén tai cda minh.

thiép, thé; vé; ban dé
T6i glri cho ban mét tdm buru thiép tir ky nghi.

ghé sofa
Chung t6i ngdi trén ghé sofa va doc sach.
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481 die Kamera [di: ‘kamosa]
Ich brauche eine neue Kamera.

482 der Ball [des bal]

Die Kinder spielen mit dem Ball.

483 die Maschine [di: mafins]
Die Maschine ist kaputt.

s24 das Objekt [das op jeki]
Das Objekt ist aus Holz.

485 das Lied [daslit]
Ich hore gern dieses Lied.

486 das Radio [das ‘sadio]
Ich hére im Auto Radio.

487 das Video [das 'video]

Ich habe ein lustiges Video gesehen.

ss8 die Zeitung [di: ‘tsarton]
Ich lese jeden Morgen die Zeitung.

489 das Magazin [das maga'tsi:n]
Im Zug lese ich gern ein Magazin.

490 der Text [dew tekst]
Lies bitte den Text laut vor.

291 das Interview [das 'mtevju:]

Das Interview mit der Séngerin war sehr interessant.

492 das Gespriich [das go'fpre:¢]
Wir hatten ein langes Gespréach.

493 die Meinung [di: ‘mamon]
Was ist deine Meinung?

494 die Aussage [di: 'ays,za:gs]
Die Aussage des Zeugen war wichtig.

495 das Detail [das de tar]
Er erzahlt die Geschichte mit vielen Details.

496 der Stil [de fiil]
lhr Kleid hat einen tollen Stil.

497 der Vogel [de: fogol]
Der Vogel singt schon.

498 das Pferd [das pfeet]
Das Pferd ist groB3 und stark.

499 der Bauernhof [de ¢ ‘basen hof]
Auf dem Bauernhof leben viele Tiere.

500 der Mund [de:x mont]
Mach bitte den Mund auf.

lingard.app

NGHIA DA NHO
may anh

T6i can mot chiéc may anh méi.

qua béng

Bon tré choi véi qua béng.

may, may moc

May bj hong.

vat thé, do vat
Vat nay duoc lam bang go.

bai hat
Toi thich nghe bai hat nay.

radio, dai

To6i nghe radio trong xe.

video

To6i da xem mot video hai hudce.
bao, to’ bao

T6i doc bao mdi sang.

tap chi

Trén tau to6i thich doc tap chi.

van ban, bai doc
Lam on doc to bai doc lén.

cudc phong van
Cudc phdng van véi nit ca si rat thu vi.

cudc tro chuyén
Chung t6i da cé mét cudc tro chuyén dai.

y kién, quan diém

Y kién ctia ban 1a gi?

I1&i tuyén b, 1&i khai

L& khai clia nhan chirng rat quan trong.
chi tiét

Anh &y ké cau chuyén vé&i nhiéu chi tiét.

phong cach
Chiéc vay cla c6 ay c6 phong cach tuyét voi.

chim, con chim
Con chim hoét hay.

con ngwa, ngwa
Con ngua to va khoe.

trang trai, nong trai

& trang trai c6 nhiéu dong vat sinh séng.

miéng
Lam on ha miéng ra.
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Ty kiém tra - 401-500

Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con s & cudi dong la sé thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

may bay

nha khoa hoc

budi chiéu

bai bao; mao tur

chuyén bay

thiép, thé; vé; ban do

xin 16i

trang trai, nong trai

khoa hoc

bay

radio, dai

bao tang

3

ca

chim, con chim

tudng tuong, hinh dung

hat

can ho

y kién, quan diém

gidi thiéu

budi toi

ghé, céi ghé

sur bat dau, Itc dau

bai hat

bd, ba

cai thién

con ngua, ngua

qua boéng

diéu chinh, diéu quan trong nhat

ngay, ngay thang

tap chi

nha hang

chuyén di, chuyén du lich

lingard.app

471

453

437

410

472

479

432

499

412

423

486

477

465

497

426

424

456

493

425

435

458

440

485

447

430

498

482

416

439

489

467

469

khéng ai 454
tan hudng, thudng thirc 428
ngay mai 434
du lich, di lai 422
ban dai, dai tac 449
nguoi lén 448
san 460
mua xuan 441
cudi tuan 438
video 487
dia chi 462
mot tram 445
thiét ké 414
van héa 411
thanh céng 407
tham, dén tham 421
xe tai 474
cudc phéng van 491
nha bép, bép 457
tai, cai tui 478
tu’cmg lai 404
t6i nay 436
tai x&, ngudi lai xe 451
chi tiét 495
cam giac, cam xuc 406
nghé si, hoa si 413
quy tac, luat & 408
tu minh, chinh minh 455
muaoi 444
két thic, hoan thanh 427
xem tivi 420
su nghiép 415
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quan bar

thao luan, tranh luan

phong céch

me, ma

vuon, khu vuon

thuyén, con thuyén

bira téi

bao, to bao

lam on, xin vui long

qua khar

ngu

nha van

may, may moc

thu d6

kem; bang, da

trat tu, su ngan ndp

van ban, bai doc

cudc tro chuyén

lingard.app

468

429

496

446

459

473

464

488

431

405

418

452

483

476

466

403

490

492

409
miéng 500
uéng 417
khach hang 450
khu phd, hang xém lang giéng 463
bai bién 475
may anh 481
t6i xin 16i, t6i rat tiéc 433
mua doéng 442
vat thé, do vat 484
I&i tuyén bé, I&i khai 494
doan; khuyén 401
khach san 470
chia khoa 461
ghé sofa 480
tim, tim kiém 419
chin 443
néi déi 402
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508

509

510

511

512

513

514

515

516

517

518

519

520

TIENG PUC

kalt [kaig
Das Wetter ist heute kalt.

grin [gyn]
Die Wiese ist griin.

dunkel [ duykol]
Im Winter wird es friih dunkel.

nett [ne
Sie ist eine sehr nette Frau.

perfekt [pex'fekt]

Das Wetter ist perfekt fiir einen Spaziergang.

beliebt [bs1ipt]

Dieser Film ist sehr beliebt.

modern [mo'dexn]
Die Wohnung ist hell und modern.

reich [(zac
Er ist sehr reich.

pOSitiV ['po:ziti:f]
Ich habe eine positive Nachricht fir dich.

geboren [go'bo:yon]
Ich bin in Deutschland geboren.

vollstandig | Hijiendic]
Die Liste ist jetzt vollstandig.

letzte [1ctsi0)
Das ist die letzte Frage.

vorne | Hxno]
Im Bus sitze ich gern vorne.

unter [ onte]
Die Katze schlaft unter dem Tisch.

schnell [jn:1]

Er ist ein schneller Laufer.

langsam | 1azam]
Der Zug féhrt langsam.

warm [vasm]

Die Suppe ist warm.

ruhig [«
Sei bitte ruhig.

leise [1aizo]
Bitte sprich leise, das Baby schlaft.

einfach [ anfx
Die Aufgabe ist ganz einfach.

lingard.app

NGHIA

lanh
Thoi tiét hém nay lanh.

xanh 13, xanh luc
DPoéng ¢d xanh.

t6i, sAm mau

Mua déng troi tdi som.
dé mén, tir t€

C6 4y la mét ngudi phu nir rat dé mén.

hoan hao
Thai tiét hoan hao cho mét budi di dao.

dwoc wa chudng, dwoc yéu thich
B& phim nay rat duo'c wa chudng.

hién dai

Can ho sang sla va hién dai.
giau, giau co

Anh &y rat giau.

tich cuc
T6i c6 mét tin tich cwe cho ban.

duoc sinh ra

Toi sinh ra & Dlrc.

day du, hoan chinh

Danh séch bay gi& da day du.

cudi cling

D6 14 cau hdi cudi cuing.

& phia truéc

Trén xe buyt tdi thich ngdi phia truée.
dudi, & duwdi

Con meéo ngl dwéi ban.

nhanh

Anh &y 1a mét ngudi chay nhanh.
cham

Tau chay cham.

am

Mén sip con am.

yén tinh, binh tinh

Lam on gilr yén lang.

khé&, nhé tiéng

Lam on néi khé théi, em bé dang ngu.

dé, don gian
Bai tap nay rat dé.

DA NHO
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535
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537

538
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540

TIENG DU C

teuer [ o]
Das Hotel ist sehr teuer.

gesund [g- zont]
Obst ist gesund.

krank [kgank

Ich bin krank und muss zu Hause bleiben.

sauber [ zasbe]
Das Haus ist sehr sauber.

lustig [1ustc]
Der Film war sehr lustig.

wiitend [ vy ont]
Sie ist wiitend auf mich.

verheiratet [f haxatot]

Sie sind seit flinf Jahren verheiratet.

willkommen [vil komon]
Willkommen in Deutschland!

cool [k
Dieser Song ist cool.

negativ ['ne:gati:f]
Das Testergebnis ist negativ.

fett [«
Die Suppe ist zu fett.

extra [ skstra]
Ich méchte eine extra Portion Pommes.

gelb [gelp]

Die Banane ist gelb.

braun [bsasn]
Meine Haare sind braun.

vierte [fico]
Heute ist der vierte Tag unserer Reise.

tausend [ tavznt]
Die Stadt ist Uber tausend Jahre alt.

gestern ['gesten]
Gestern war ich im Kino.

sofort [z fxt]
Komm bitte sofort!

kochen [ koxon]
Ich koche gerne.

der Koch [de ¢ kox]
Der Koch arbeitet in einem Restaurant.

lingard.app

NGHIA DA NHO
dat
Khach san rat dat.

khée manh, lanh manh

Trai cay t6t cho sirc khée.
ém, bénh

T6i bi 6m va phai & nha.
sach, sach sé

Ngéi nha rat sach sé.

vui nhén, hai hwéc
B6 phim rat hai huwée.
tirc gian

Co 4y gian toi.

da két hén

Ho da két hén duoc ndm ndm.

chao mirng
Chao mirng dén véi nuéc Dirc!

ngau, tuyét

Bai hat nay tuyét.

tiéu cu’c; am tinh

Két qua xét nghiém & am tinh.
béo, nhiéu mé&

Mén slp qua béo.

thém, b6 sung

T6i muén thém mét phan khoai tay chién.
vang

Qua chudi mau vang.

nau

Toc t6i mau nau.

thr tw

Hém nay & ngay thir tu trong chuyén di cla ching
t6i.

nghin, ngan
Thanh phd da hon mét nghin ndm tudi.

hom qua
Hom qua t6i di xem phim.

ngay lap tirc
Lam on dén ngay!

nau an, nau
T6i thich nau an.

dau bép
Pau bép lam viéc trong moét nha hang.
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560

TIENG DU C

aufwachen [ asf vaxon]
Ich wache jeden Morgen friih auf.

wiederholen [videholon]
Kannst du das bitte wiederholen?

hassen [ hason]
Ich hasse es, friih aufzustehen.

bevorzugen [b- fovsugn]
Ich bevorzuge Tee statt Kaffee.

Kklettern [ kiwen)
Die Kinder klettern auf den Baum.

malen ['malon]
Das Kind malt ein Bild.

der FuB [de: fus]
Mein FuB tut weh.

das Ohr [das o]

Ich hére mit dem Ohr.

die Nase [di: 'na:za]
Ich habe eine kalte Nase.

der Zahn [dev san]
Das Kind hat einen Zahn verloren.

der Kaffee [de:: kafe:]
Ich trinke gerne Kaffee.

der Welin [de ¢ vain]
Ich trinke gerne ein Glas Wein.

das Ei [das ap]
Zum Frihstlck esse ich ein Ei.

das Huhn [das hun)
Das Huhn legt jeden Tag ein Ei.

das Fleisch [das 1]

Ich esse gerne Fleisch.

das Obst [das o:pst]
Ich esse jeden Tag Obst.

das Salz [das zalts]
Die Suppe braucht noch Salz.

der Zucker [dc¢ ‘tsoke]

Ich nehme keinen Zucker in den Kaffee.

das Mittagessen [das ‘mitak ?eson]

Das Mittagessen ist fertig.

die Mahlzeit [di: 'ma:l tsait]

Das Frihstick ist die erste Mahlzeit des Tages.

lingard.app

NGHIA DA NHO
thirc day, tinh giac

Toi thirc day sém mdi sang.

I3p lai, nhac lai

Ban c6 thé nhic lai diéu dé khong?

ghét

Toi ghét phai day sém.

thich ho'n, wa chuéng hon

Toi thich tra hon ca phé.

leo, tréo

Bon tré tréo 1én cay.

vé, td mau

DPlra tré vé mét blre tranh.
ban chan

Ban chan t6i dau.

tai

T6i nghe bang tai.

mi

Miii t6i bi lanh.

rang, cai rang

Btra tré bi rung moét cai rang.
ca phé

T6i thich uéng ca phé.
ruwo’'u vang

T6i thich udng mét ly rro'u vang.

trirng, qua trirng
Bira sang t6i anh mét qua trirng.

con ga, ga mai

Con ga dé& mét qua trirng méi ngay.
thit

Téi thich &n thit.

trai cay, hoa qua

Toi an trai cay moi ngay.

mudi

Mén slp can thém mudi.

duwong
T6i khong cho dwdng vao ca phé.

bira trua

Bira trwa da sin sang.

bira an
Bira sang la bira an dau tién trong ngay.
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TIENG DU C

die Flasche [di ‘f25]
Ich trinke Wasser aus der Flasche.

das Viertel [das s
Ein Viertel der Torte ist noch Ubrig.

die Kleidung [di: ‘klaidon]
Ich kaufe neue Kleidung.

das Kleid [das Klai]

Sie tragt ein schones Kleid.

das Hemd [das hemt]
Ich trage ein neues Hemd.

der Schuh (¢ ]

Ich brauche neue Schuhe.

das Paar [das pa]
Ich habe ein Paar Schuhe gekauft.

der Nachbar [de: naxbaz]
Mein Nachbar ist sehr freundlich.

der Besucher [de:e ba'zu:xe]
Der Besucher kommt aus Spanien.

der Schauspieler [dc: fas fpile]

Der Schauspieler ist sehr bekannt.

der Bauer [dc bave]
Der Bauer baut Gemuse an.

der Leser [de: leze]
Der Leser liest das Buch in einem Tag.

der Liebling [de: 1iplin)
Von allen Katzen ist Mimi mein Liebling.

die Katze [di: katso]
Die Katze schlaft auf dem Sofa.

der Bus [de s bos]
Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit.

der Zug [de ¢ tsuk]
Ich fahre mit dem Zug nach Berlin.

die Fahrt [di f2e
Die Fahrt mit dem Zug war lang.

der Flughafen [de ‘fluk hafon]

Wir fahren mit dem Taxi zum Flughafen.

der Verkehr [dc o fee ke
Der Verkehr ist heute sehr schlimm.

das Ticket [das kot
Ich habe ein Ticket fir das Konzert.

lingard.app

NGHIA

chai, cai chai

T6i udng nuéc tir chai.

moét phan tu; khu phé

Van con lai mét phan tu chiéc banh.
quan ao

T6i mua quan ao mai.

vay, dam

C6 dy mac mdt chiéc vay dep.

40 so’ mi

T6i mac mot chiéc 4o so* mi méi.
giay

Téi can giay méi.

déi, cap

Toi d& mua mot doi giay.

nguwoi hang xom

Ngu i hang xém cla téi rat than thién.
khach, khach tham quan

Vi khach dén tir Tay Ban Nha.

dién vién

Dién vién nay rat ndi tiéng.

nong dan

Nguw&i néng dan trong rau.

ngu¢i doc, doc gia

Ngu&i doc doc xong cudn sach trong mét ngay.

ngu&i/vat duo'c yéu thich nhat, cuc cung
Trong t4t c& cac con méo, Mimi 1 con t6i yéu thich

nhat.

con méo
Con méo dang ngl trén ghé sofa.

xe buyt

T6i di lam bang xe buyt.
tau hoa

Téi di tau héa dén Berlin.
chuyén di (bang xe)

Chuyén di bing tau hoa rat dai.

san bay
Chung t6i di taxi dén san bay.

giao théng

Giao théng hém nay rat té.
vé

T6i c6 vé xem budi hoa nhac.

PA NHO
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TIENG DU C

die Bickereli [di bekosar]

Ich kaufe Brot in der Backerei.

die Bibliothek [di: biblio'te k]
Ich gehe oft in die Bibliothek.

das Theater [das te'a:te]
Wir gehen heute Abend ins Theater.

das Schwimmbad [das ‘fvim ba:]
Im Sommer gehe ich oft ins Schwimmbad.

das Klassenzimmer [das ‘klasn tsime]
Das Klassenzimmer ist sehr hell.

das Schlafzimmer [das fla f tsime]
Ich gehe jetzt ins Schlafzimmer.

der Schreibtisch [dev fxap uf]

Ich sitze am Schreibtisch und arbeite.

das Internet [das 'intenet]
Ich suche das im Internet.

der Titel [de il
Der Titel des Buches ist sehr lang.

das Gemailde [das go'me:1da]
Das Gemalde hangt im Museum.

die Band [di bent]
Die Band spielt heute Abend.

die Lektion [di: 1k tsion]
Die Lektion war heute sehr schwierig.

die I"Jbung [di: 'y:boy]

Ich mache jeden Tag eine Ubung.

der Fehler [dc: fee]
Ich habe einen Fehler gemacht.

die Bedeutung [di: bs'doiton]
Ich verstehe die Bedeutung des Wortes nicht.

der Rat [deesat]

Ich brauche deinen Rat.

das Wetter [das vete]

Das Wetter ist heute schon.

der Regen [dc¢ se.gon]

DrauBen fallt Regen.

der Schnee [dc: fne]
DrauBen liegt viel Schnee.

die Blume [di: ‘blums]
Die Blume ist sehr schon.

lingard.app

NGHIA PA NHG
tiém banh mi
T6i mua banh mi & tiém banh.
thu vién
To6i thudng dén thu vién.
nha hat, rap hat
T6i nay chiing t6i di nha hat.
bé bo'i, hd bo'i
Mua hé t6i thudng di bé boi.
phong hoc, 16p hoc
Phong hoc rat sang sua.
phong ngu
Bay gio téi di vao phong ngu.
ban lam viéc
Téi ngdi & ban l1am viéc va lam viéc.
internet, mang
T6i tim cai do trén mang.
tiéu dé, nhan dé
Tiéu dé clia cudn sach rat dai.
birc tranh, birc hoa
Blrc tranh duoc treo trong bao tang.
ban nhac
Ban nhac biéu dién t&i nay.
bai hoc
Bai hoc hém nay rat kho.
bai tap; su luyén tap
T6i 1am mét bai tap mbi ngay.
16i, sai Iam
To6i 38 mac mat 16i.
y nghia, nghia
Toi khong hiéu nghiia cuia tir nay.
16'i khuyén
Téi can 1oi khuyén cua ban.
thoi tiét
Thoi tiét hom nay dep.
mua
Bén ngoai troi dang muwra.
tuyét
Bén ngoai ¢ rat nhiéu tuyét.
hoa, béng hoa
Béng hoa rat dep.
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Tw kiém tra - 501-600
Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con sd & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

néng dan 571 con ga, ga mai

trirng, qua trirng 553 chao mirng

hém qua 537 nau

duoc sinhra 510 khde manh, lanh manh
nguoi doc, doc gia 572 mdai

giao thong 579 tai

thém, b sung 532 bira an

tuyét 599 thirc day, tinh gidc
cudi clng 512 ngay lap tirc

ém, bénh 523 ban lam viéc

phong ngl 586 mét phan tu; khu phé
chuyén di (bang xe) 577 leo, tréo

40 so mi 565 dudi, & dugi

thoi tiét 597 day du, hoan chinh
tirc gian 526 hién dai

sach, sach sé 524 dat

trai cay, hoa qua 556 con meo

bai tap; su luyén tap 593 ban nhac

vui nhén, hai hudc 525 mudi

thir tur 535 san bay

dudng 558 dé mén, tir té

dau bép 540 nghin, ngan

phong hoc, 1&p hoc 585 ca phé

ban chéan 547 y nghia, nghia

tiéu cuc; am tinh 530 duoc ua chudng, dugc yéu thich
mua 598 & phia trwée

thu vién 582 giau, giau co

cham 516 thit

nau an, nau 539 thich hon, ua chudng hon
tiéu dé, nhan d@é 589 da két hén

doi, cap 567 dé, don gian

khach, khach tham quan 569 nhanh

554

528

534

522

549

548

560

541

538

587

562

545

514

511

507

521

574

591

557

578

504

536

551

595

506

513

508

555

544

527

520

515
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ngudi hang xém

ngau, tuyét

|61 khuyén

vé, t6 mau

bira trura

ngu&i/vat dugc yéu thich nhat,

cuc cung

vay, dam

internet, mang

béo, nhiéu m&

hoan hao

yén tinh, binh tinh

rwgu vang

nha hat, rap hat

tau hoa

giay

tGi, sAm mau

blrc tranh, blrc hoa

bai hoc

lingard.app

568

529

596

546

559

573

564

588

531

505

518

552

583

576

566

503

590

592

tich cuc

509
hoa, bong hoa 600
am 517
rang, cai rang 550
quan 4o 563
xe buyt 575
tiém banh mi 581
vang 533
13p lai, nhac lai 542
bé boi, hé boi 584
I6i, sai 1am 504
lanh 501
dién vién 570
chai, cai chai 561
vé 580
kh&, nho tiéng 519
ghét 543
xanh 14, xanh luc 502
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601-700

601

602

603

604

605

606

607

608

609

610

611

612

613

614

615

616

617

618

619

620

TIENG PUC

der FuBball [dc ¢ fus bal]
Ich spiele gerne FuBball.

der Basketball [de:c baskot bal]

Ich spiele gerne Basketball.

der Tanz [de v tants]
Darf ich um diesen Tanz bitten?

Hallo | halo]

Hallo, wie geht es dir?

Guten Tag [gut tak]
Guten Tag, Frau Weber!

eins [ans)
Die Kinder z&hlen: eins, zwei, drei!

vier [fiv]
Ein Auto hat vier Rader.

zwolf [tsveelf]
Ein Jahr hat zwolf Monate.

fiinfzehn [ fnfisen)
Mein Bruder ist flinfzehn Jahre alt.

zwanzig ['tsvantsic]
Ich bin zwanzig Jahre alt.

dreiﬁig ['drasic]
Sie ist dreiBig Jahre alt.

fiinfzig [ rofisi)

Der Film dauert fiinfzig Minuten.

funfte [ fnofeo]

Das ist schon mein fiinfter Kaffee heute.

die GroBmutter [di ‘gxo:s mote]
Meine GroBmutter ist sehr nett.

der GrofBvater [de ‘gros fate]

Mein GroBvater ist sehr lustig.

der Onkel [de ¢ k]

Mein Onkel wohnt in Berlin.

die Tante [di ‘tne]

Meine Tante besucht uns am Wochenende.

der Cousin [de ku'zz ]
Mein Cousin ist so alt wie ich.

die Freundin [di: ‘fiindmn]
Meine Freundin hei3t Anna.

der Teenager [dc: tin edse]
Teenager verbringen viel Zeit am Handy.

lingard.app

NGHIA

bong da
To6i thich choi bong da.

béng ré

Téi thich choi béng ré.

diéu nhay, diéu maa

T6i c6 thé mai ban diéu nhay nay khong?
xin chao, chao

Chao, ban khde khong?

xin chao
Xin chao ba Weber!

mot

Bon tré dém: mét, hai, ba!
bén

Mot chiéc 6 t6 c6 bdn banh.
muoi hai

Mot nam cé muoi hai thang.
muoi lam

Em trai t6i muei 1dm tudi.
hai muoi

Téi hai muwoi tudi.

ba muoi

C6 4y ba muro'i tudi.

nam muoi

B6 phim dai nam muwoi phut.
thir nam

Day da la ly ca phé thir nam cua t6i hdm nay.
ba

Ba t6i rat t6t bung.

éng

Ong t6i rat vui tinh.

chu, bac, cau

Chu t6i séng & Berlin.

co, di, bac gai

Di t6i dén tham chiing téi vao cudi tuan.
anh em ho

Anh ho t3i bang tudi toi.

ban gai
Ban gai t6i tén la Anna.

thanh thiéu nién

Thanh thiéu nién danh nhiéu thdi gian cho dién thoai.

DA NHO
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TIENG DU C

621 die Krankenschwester [di: ‘krankon
Jveste]

Die Krankenschwester kiimmert sich um die
Patienten.

622 der SAnger [de ‘zene]
Der Sanger hat eine schéne Stimme.

623 die Schauspielerin [di: faypiloxmn]
Die Schauspielerin spielt in vielen Filmen.

624 der Tourist [de tu'mst]
Viele Touristen besuchen die Stadt.

625 das Brot [das bro:t]
Ich esse Brot zum Friihstlick.

626 das Brotchen [das ‘brotcon]
Morgens kaufe ich frische Brétchen.

627 die Butter [di: ‘bote]
Ich esse mein Brot mit Butter.

628 der Kase [der ke zo]
Ich esse gern Kése.

629 die Milch [di: milc]
Ich trinke jeden Morgen Milch.

630 die Sahne [di: ‘zano]
Ich trinke meinen Kaffee mit Sahne.

631 der Tee [de: te]
Ich trinke gern Tee.

632 der Saft [dev zaft]
Mochtest du ein Glas Saft?

633 das Bier [das biz]
Er trinkt gern ein Bier.

634 das Frihstiick [das fiy: fivk]
Was isst du zum Friihstiick?

635 der Reis [des ars]

Ich esse gern Reis.

636 die Nudel [di: nud
Heute gibt es Nudeln mit TomatensoBe.

637 die Kartoffel [di kas o1

Ich esse gern Kartoffeln.

638 das Gemuse [das go'myzo]
Gemiise ist gesund.

630 der Apfel [de aprl]

Ich esse gern Apfel.

lingard.app

NGHIA DA NHG
yta, niryta

Y ta cham séc bénh nhan.

ca si

Ca si co giong hat hay.

nir dién vién

Nir dién vién déng trong nhiéu bd phim.

khach du lich, du khach
Nhiéu khach du lich dén thdm thanh phé.

banh mi

Toi &n banh mi vao bira sang.

banh mi tron nhoé

Budi sang t6i mua banh mi tron tuoi.
bo

To6i an banh mi véi bo'.

phé mai, pho mat

Toi thich an phé mai.

sira

Toi udng sira mdi sang.

kem sira, kem tuoi

T6i udng ca phé véi kem sira.

tra

T6i thich udng tra.

nuwéc ép

Ban cé mudn mét ly nuwéc ép khéng?
bia

Anh &y thich uéng bia.

bira sang

Ban an gi vao bira sang?

gao, com
Toi thich an com.

mi, nui

H6m nay c6 mi véi sét ca chua.

khoai tay
Toi thich an khoai tay.

rau, rau cu
Rau cu t6t cho strc khoe.

qua tao
Toi thich an tao.
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TIENG DU C

640 die Orange [di: o'sd30]
Zum Frihstlck esse ich eine Orange.

641 die Tomate [di o ma o]
Die Tomaten sind rot und reif.

612 die Zwiebel [di: ‘tsvibol]
Ich schneide eine Zwiebel.

643 der Pfeffer [de: prefe]
Gib mir bitte den Pfeffer.

644 der Salat [dev za'lat]
Ich esse gern Salat zum Mittagessen.

645 die Suppe [di: ‘zops]
Die Suppe ist heil3.

646 das Gericht [das goxict]
Dieses Gericht schmeckt sehr gut.

647 der Kuchen [dee kuxon]
Ich backe gern Kuchen.

e4s die Schokolade [di foko'la:do]
Ich esse gern Schokolade.

649 die Diat [di: di'e]
Ich bin auf Diat.

650 die Speisekarte [di: ‘fpaize kasts]
Kann ich bitte die Speisekarte haben?

651 hungrig [ honsc]
Ich bin hungrig.

652 die Hose [di: 'hozo]
Ich trage eine neue Hose.

653 die Jacke [di: jaks]
Zieh deine Jacke an, es ist kalt drauBen.

654 der Mantel [de: ‘mantol]
Im Winter trage ich einen warmen Mantel.

655 der Hut [de hu]
Er tragt einen Hut.

656 der Stiefel [de fiin]
Im Winter trage ich Stiefel.

657 das Badezimmer [das 'bads tsime]
Wo ist das Badezimmer?

658 die Dusche [di: ‘duf)
Ich gehe unter die Dusche.

659 waschen [vapn]
Ich muss meine Hande waschen.
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NGHIA PA NHO

qua cam

Bira sang t6i &h mét qua cam.

ca chua

Nhirng qua ca chua dé va chin.
hanh tay
T6i cat mét i hanh tay.

hat tiéu, tiéu
Lam on dua cho t4i lo tiéu.

mon salad; rau xa lach
Toi thich an salad vao bira trua.

mon sup, canh
Moén sup néng.

mon an
Mén an nay rat ngon.

banh ngot
Toi thich nwdng banh.

sb6 cola

T6i thich an sé ¢ la.

ché dd an kiéng

Toi dang an kiéng.

thuc don

Cho t6i xin thwe do'n dugc khong?
doi

Toi doi.

quan, quan dai

Téi méc mét chiéc quan mai.

40 khoac (ngan)

Mac o khoac vao di, bén ngoai trai lanh.
ao khoac dai, a0 mang t6
Mua déng t6i mac mét chiéc ao khoac am.
mi, nén

Anh &y d6i mét chiéc mi.

giay bét, ung

Mua déng téi di bét.

phong tam

Phong tdm & dau?

voi hoa sen, viéc tam voi sen
Toi di tam.

rira, giat
Toi phai rira tay.
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660

661

662

663

664

665

666

667

668

669

670

671

672

673

674

675

676

677

678

679

TIENG DU C

die Uhr [di uv
Die Uhr hangt an der Wand.

das Fahrrad [das fae sa]

Ich fahre gern Fahrrad.

das Einkaufszentrum [das ‘amkaofs
tsentyom]

Wir gehen ins Einkaufszentrum.

das Einkaufen [das ‘am kasfn]
Das Einkaufen macht mir SpaB.

der Urlaub [de:v ‘uvlavp]
Im Sommer fahren wir in den Urlaub.

der Geburtstag [de go'bu-ets tak]
Wann hast du Geburtstag?

das Fest [das fest]
Im Sommer gibt es viele Feste.

das Konzert [das kon'tsexst]
Heute Abend gehen wir ins Konzert.

das Klavier [das kla viz]
Sie spielt Klavier.

das Tennis [das 'tenis]
Ich spiele gern Tennis.

schwimmen [ fiimon]
Ich kann gut schwimmen.

sich entspannen [z ent fpanon]
Ich entspanne mich gern mit einem Buch.

der SpaB [de:e fpa:s]

Wir hatten viel SpaB3 beim Schwimmen.

die Routine [di xu'tino]

Morgens habe ich eine feste Routine.

die Mitternacht [di: ‘mite nax]
Die Party ging bis Mitternacht.

der Satz [de:: zats]
Schreib bitte einen Satz.

der Dialog [de ¢ dialok]
Wir lesen den Dialog zusammen.

die Beschreibung [di: bo fsaibon]

Lies bitte die Beschreibung.

das Gegenteil [das ‘ge gy tail]
Das Gegenteil von Schwarz ist WeiB.

intelligent [incli gent]
Er ist ein intelligenter Mann.
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NGHIA PA NHO

dong hd

Péng hé treo trén tudng.

xe dap

Toi thich di xe dap.

trung tam mua sam

Chung t6i di dén trung tam mua sam.

viéc mua sam
Téi thich mua sam.

ky nghi

Mua hé ching t6i di nghi.
sinh nhat

Khi nao la sinh nhat ban?
1& héi, budi 1&

Mua hé cé nhiéu I& hoi.
buéi hoa nhac

T6i nay ching téi di xem hoda nhac.

dan piano, duwong cam
C6 ay choi dan piano.

quan vot, tennis
T6i thich choi quén vort.

boi

Téi boi gidi.

thu gian

Téi thich thw gidn véi mét cudn sach.

niém vui, su vui thich

Ching t6i da rét vui khi di boi.

théi quen hang ngay, nép sinh hoat
Budi sang t6i co6 mot nép sinh hoat ¢ dinh.
ntra dém

Bira tiéc kéo dai dén nira dém.

cau

Lam on viét mét cau.

doan hoi thoai, cudéc ddi thoai

Chung t6i cung nhau doc doan hdi thoai.

suw md ta, ban mé ta

Lam on doc phan mé ta.

diéu nguorc lai, tir trai nghia

Nguorc lai véi mau den 1a mau trang.

théng minh
Anh &y 1& mét ngudi dan éng théng minh.
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680

681

682

683

684

685

686

687

688

689

690

691

692

693

694

695

696

697

698

699

TIENG DU C

beschaftigt b0 fefuict]
Ich bin heute sehr beschaftigt.

billig [ b

Dieses Kleid ist sehr billig.

freundlich | o
Sie ist sehr freundlich.

traurig [ wavec]
Ich bin heute traurig.

schmutzig [ jmotsic]
Die Schuhe sind schmutzig.

lieb [iip

Liebe Anna, vielen Dank flir deinen Brief.

grau [gsas]
Der Himmel ist grau.

rosa ['so:zal
Sie tragt ein rosa Kleid.

die Kuh [di ku ]
Die Kuh gibt Milch.

das Schwein [das fvan]
Das Schwein lebt auf dem Bauernhof.

die Maus [di: maus]
Die Katze jagt eine Maus.

der Lowe [de: 1o
Der Léwe ist ein starkes Tier.

die Schlange [di flay0]
Die Schlange ist giftig.

der Ozean [de o:tsean]
Der Ozean ist riesig und tief.

tschiiss [ivs]
Tschiiss, bis morgen!

auf Wiedersehen [aof vide zeon]

Auf Wiedersehen, Frau Muller!

null [ro1
Das Spiel endet eins zu null.

elf =1
Mein Sohn ist elf Jahre alt.

dreizehn ['drartse:n]
In der Gruppe sind dreizehn Kinder.

vierzehn [ fistsen]

Meine Schwester ist vierzehn Jahre alt.
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NGHIA PA NHO

ban, ban rén

Hém nay toi rat ban.
ré

Chiéc vay nay rat ré.
than thién

C6 dy rat than thién.

buén
Hém nay t6i buén.

ban
Dai giay ban.

than mén, dé thuo'ng
Anna than mén, cam on rat nhiéu vi 14 thu cda ban.

xam

Bau trdi mau xam.

héng

C6 &y mac mét chiéc vay héng.
con bo, bo cai

Con bo cho sira.

con lon, con heo
Con lg'n séng & trang trai.

con chuét
Con méo dudi bat mét con chudt.

con su tor
Su tir la mét loai vat manh mé.

con ran; hang ngu'&i xép hang
Con rin c6 ddc.

dai duo'ng
Pai dwong bao la va sau tham.

tam biét, chao nhé
Tam biét, hen gap lai ngay mai!

tam biét (trang trong)
Tam biét ba Muller!

khéng (s6 0)
Tran dau két thic véi ti s6 mot khong.

mu i mot

Con trai t6i muw®i mét tudi.
mu i ba

Trong nhém cé mw i ba dira tré.
mu&i bén

Em gai t6i muai bén tudi.
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TIENG DUC NGHIA DA NHO

700 sechzehn [zcctsen]
Sechzehn ist eine gerade Zahl.

muoi sau 000

Muw & sau la mot s6 chan.
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Ty kiém tra - 601—700

Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con s & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

thu gian

40 khodac (ngan)

khoai tay

hai muoi

niém vui, su vui thich

théng minh

nudc ép

mudi bén

nam muoi

nir dién vién

Xam

su mo ta, ban mo ta

sinh nhat

mu&i mét

banh mi tron nho

khach du lich, du khach

giay bét, ing

dai duong

banh mi

gao, com

vOi hoa sen, viéc tam voi sen

qua cam

than mén, dé thuong

banh ngot

kem sira, kem tuoi

muoi ba

than thién

chu, bac, cau

qua tao

con lgn, con heo

budi hoa nhac

quan vot, tennis
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671

653

637

610

672

679

632

699

612

623

686

677

665

697

626

624

656

693

625

635

658

640

685

647

630

698

682

616

639

689

667

669

4o khoac dai, 40 mang t6

654
ph6é mai, pho mat 628
bira sang 634
casi 622
ché& do &n kiéng 649
sb co la 648
déng ho 660
ca chua 641
rau, rau cu 638
héng 687
trung tam mua sam 662
mon sup, canh 645
ba 614
ba muoi 611
bén 607
y ta, niry ta 621
nira dém 674
con su tir 691
phong tam 657
diéu nguoc lai, tir trai nghia 678
xin chao, chao 604
mi, nui 636
déi 651
tam biét (trang trong) 695
mot 606
th&r nam 613
mugi hai 608
md, nén 655
mon salad; rau xa lach 644
bo 627
thanh thiéu nién 620
ong 615
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dan piano, duong cam

sira

khéng (s6 0)

mon an

rira, giat

théi quen hang ngay, nép sinh
hoat

ky nghi

con bo, bo céi

tra

xin chao

anh em ho

quan, quan dai

budn

doan hoi thoai, cudc déi thoai

I& hoi, budi 1&

diéu nhay, diéu mua

con chuot

con ran; hang ngudi xép hang
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668

629

696

646

659

673

664

688

631

605

618

652

683

676

666

603

690

692

mudi lam 609
mu i sau 700
co, di, bac gai 617
thuc don 650
viéc mua sam 663
cau 675
ré 681
bia 633
hanh tay 642
ban 684
tam biét, chao nhé 694
béng da 601
boi 670
xe dap 661
ban, ban rén 680
ban gai 619
hat tiéu, tiéu 643
béng ré 602
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701—800

701

702

703

704

705

706

707

708

709

710

711

712

713

714

715

716

77

718

719

720

TIENG PUC

siebzehn [ zipesen)
Er ist siebzehn und geht noch zur Schule.

achtzehn ['axtse:n]
Ich bin achtzehn Jahre alt.

neunzehn ['noyntse:n]
Sie ist neunzehn Jahre alt.

vierzig [ fistsic]
Sie ist vierzig Jahre alt.

sechzig ['zectsic]
Eine Stunde hat sechzig Minuten.

siebzig ['zi:ptsig]
Siebzig Leute waren auf der Party.

achtzig ["axtsi¢]
Mein Opa ist achtzig Jahre alt.

neunzig [ nomtsic
Meine Oma wird bald neunzig.

der Montag [dev 'mon tak]
Am Montag gehe ich zur Arbeit.

der Dienstag [de: dins tak]
Am Dienstag gehe ich zum Sport.

der Mittwoch [de e mitvox]

Am Mittwoch gehe ich einkaufen.

der Donnerstag [de ‘dones tak]
Am Donnerstag habe ich Deutschkurs.

der Freitag [dc: fia tak]
Am Freitag beginnt das Wochenende.

der Samstag [de v ‘zams tak]
Am Samstag gehe ich einkaufen.

der Sonntag [dc: zon tak]

Am Sonntag schlafe ich lange.

der Januar [de v ‘janua]
Im Januar ist es oft kalt.

der Februar [dc febsuac]
Im Februar habe ich Geburtstag.

der MArz [dee mests)
Im Maérz beginnt der Fruhling.

der April [dev 2 pui]
Ostern ist oft im April.

der Mai [de:e maj]
Im Mai bltihen die Baume.
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NGHIA

muoi bay

Cau dy mu i bay tudi va van con di hoc.
mu o tam

T6i mudi tam tudi.

muo'i chin

C6 ay mudi chin tudi.

bén muoi

C6 ay bdn muroi tudi.

sau muoi

M6t gio c6 sau mwoi pht.

bay muo'i

Bay muwoi ngudi da cé mat & bira tiéc.
tam mu o'

Ong t6i tam muoi tudi.

chin muwoi

Ba t6i sép chin muoi tudi.

thr hai

Vao thir Hai i di lam.

thir ba

Vao thir Ba t6i di tap thé thao.

thir tw

Vao thir Tw t6i di mua sém.

th&r nam

Vao thir Nam t6i cé 16p tiéng Burc.
thr sau

Cudi tuan bat dau vao thir Sau.
thir bay

Vao thir Bay tdi di mua sam.

chu nhat

Vao Chu nhat t6i ngu nuwdng.

thang mot
Vao thang Mét troi thudng lanh.

thang hai
Sinh nhat t6i vao thang Hai.

thang ba

Mua xuan bat dau vao thang Ba.

thang tuw
L& Phuc sinh thudng vao thang Tu.

thang nam
Vao thang Nam cay cdi né hoa.

DA NHO
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721

722

723

724

725

726

727

728

729

730

731

732

733

734

735

736

737

738

739

740

TIENG DU C

der Juni [de juni]
Im Juni ist es warm.

der Juli [dev juli]
Im Juli fahren wir in den Urlaub.

der August [de ay'gost]

Im August ist es oft heil3.

der September [de:; zep tembe]
Mein Bruder hat im September Geburtstag.

der Oktober [de: 5k to:be]
Im Oktober fallen die Blatter.

der November [dec v novembe]
Im November ist es kalt und grau.

der Dezember [de ¢ de tsembe]
Im Dezember ist Weihnachten.

die Priifung [di: ‘psy:fon)]
Ich habe morgen eine Priifung.

die Hausaufgaben [di ‘hagsasf gabn]
Ich muss noch meine Hausaufgaben machen.

der Stift [de: fufi]
Gib mir bitte einen Stift.

der Bleistift [de: bla fuft]

Ich schreibe mit einem Bleistift.

das Worterbuch [das 'veerte bu:x]
Ich suche das Wort im Wérterbuch.

der Absatz [de:e 'ap,zats]
Lies bitte den ersten Absatz.

buchstabieren [bu:xfia bixon]
Koénnen Sie Ihren Namen bitte buchstabieren?

die Rechtschreibung [di: st fsabon]
Die Rechtschreibung im Deutschen ist nicht leicht.

die Geograﬁe [di: geogwa'fi:]
Geografie ist mein Lieblingsfach.

die Jeans [di dsins]
Sie tragt gern Jeans.

das T-Shirt [das tifeeed]
Ich habe ein neues T-Shirt gekauft.

der Pullover [de: polove]
Heute trage ich einen warmen Pullover.

der RocKk [de k]
Sie tragt einen neuen Rock.

lingard.app

NGHIA

thang sau

Vao thang Sau trdi 4m ap.
thang bay

Vao thang Bay chling téi di nghi.
thang tam

Vao thang Tam tr&i thuong nong.

thang chin
Sinh nhéat anh trai t6i vao thang Chin.

thang mu o'

Vao thang Mw&'i 14 rung.

thang muwoi mét

Vao thang Mw @i mét trdi lanh va xam xit.
thang muw i hai

Lé Giang sinh vao thang Mu &' hai.
ky thi, bai thi

Ngay mai t6i cé6 mot ky thi.

bai tap vé nha

Toi con phai 1am bai tap vé nha.
bat

Lam on dua cho t6i mét cay but.
but chi

Téi viét bang bt chi.

tr dién

T6i tra tir d6 trong tir dién.

doan van
Lam on doc doan vin dau tién.

danh van
Ong c6 thé danh van tén ctia minh duoc khdng?

chinh ta
Chinh ta tiéng Burc khong dé.

dialy
Dia ly 1a mon hoc yéu thich cla toi.

quan jean, quan bo
C6 4y thich m&c quan jean.

ao phong, ao thun
T6i d& mua mét chiéc 4o phéng méi.
4o len

H6m nay t6i mac mét chiéc 4o len am.

chan vay
C6 dy mac mot chiéc chan vay méi.

PA NHO
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der Regenschirm [de:: we.gon fixm]
Nimm einen Regenschirm mit, es regnet.
lila [1ia]

Sie hat ein lila Kleid an.

blond b

Sie hat blonde Haare.

das Sandwich [das ‘zentvief]
Zum Mittagessen esse ich ein Sandwich.

die Banane [di ba'nans]
Ich esse eine Banane zum Friihstlick.

die Karotte [di ka'xoo]
Die Kinder essen gern Karotten.

lecker [ ke

Die Suppe ist sehr lecker!

dllI'Stig ['dowstig]
Ich bin durstig. Hast du Wasser?

das Café [das ka'fe:]
Wir trinken einen Kaffee im Café.

das Kino [das kino]
Am Abend gehen wir ins Kino.

der Supermarkt [de ‘zupe maxki]
Ich kaufe im Supermarkt ein.

das Fitnessstudio [das 'frtnes, ftu:dio]
Ich gehe zweimal pro Woche ins Fitnessstudio.

die Toilette [di: w0a'lcto]
Entschuldigung, wo ist die Toilette?

das Bad [das ba]

Das Bad ist gleich neben der Kiiche.

nach oben [na:x o:by]
Gehen Sie bitte nach oben.

die Post [di: post]
Ich bringe das Paket zur Post.

die GroBeltern [di: gxo:s ?clten]
Meine GroBeltern wohnen auf dem Land.

der Kellner [dc e kelne]

Der Kellner bringt uns das Essen.

der Polizist [de:g poli'tsist]
Der Polizist hilft der alten Frau.

der Tanzer [de: entse]
Der Tanzer ist sehr gut.

lingard.app
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6, du

Mang theo 6 di, tr&i dang mua.

tim

C6 dy mac mdt chiéc vay mau tim.
vang hoe, téc vang

C6 dy cé mai téc vang.

banh mi kep, banh sandwich
Bira trura téi an mot chiéc banh sandwich.
chuéi, qua chudi

T6i &n mdt qua chudi vao bira sang.
carot

Bon tré thich &n ca rot.

ngon

Mén sUp rat ngon!

khat

Toi khat. Ban c6 nudc khong?
quan ca phé

Chung t6i udng ca phé & quan ca phé.
rap chiéu phim

Budi t6i chuing téi di xem phim.
siéu thi

To6i mua sam & siéu thi.

phong tap thé duc, phong gym
Téi dén phong tap hai lan mot tuan.
nha vé sinh

Xin 16i, nha vé sinh & dau?

phong tim; bon tam

Phong tdm & ngay canh bép.

Ién trén, Ién lau

Xin ma&i di lén trén.

buwu dién; thu tur

T6i mang buu kién ra buu dién.
ong ba

Ong ba t6i s6ng & néng thon.
ngu &i phuc vu, bdi ban
Ngu&i phuc vu mang dé an cho ching téi.
canh sat, vién canh sat

Vién canh sat gilp ba cu.

vii cong

Vi céng nhay réat gidi.

PA NHO
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das Schaf [das 1]

Die Schafe fressen Gras.

der Elefant [de cle fant]

Der Elefant ist ein sehr groBes Tier.

das Hobby [das ‘hobi]

Mein Hobby ist Fotografieren.

tanzen [ tancsn]
Wir tanzen gern zusammen.

die Gitarre [di: gi'taxo]
Er spielt Gitarre.

langweilig [ 1anvailic]

Der Film ist langweilig.

der Reisepass [de ‘vaizo pas]
Ich brauche meinen Reisepass.

das Taxi [das ‘taksi]
Wir nehmen ein Taxi zum Bahnhof.

der Euro [de: o]
In Deutschland bezahlt man mit dem Euro.

der Cent [de:e tsent]
Ein Euro hat hundert Cent.

die Rechnung [di: ‘xecnon]
Die Rechnung, bitte!

die E-Mail [di ‘i mei]

Ich schreibe dir eine E-Mail.

die Website [di: 'vepsart]
Die Offnungszeiten stehen auf der Website.

der Blog [dc: bbk]

Sie schreibt einen Blog Uber Reisen.

die CD [di: tse:de]

Ich hore eine CD im Auto.

erste [cusio]
Das ist mein erster Tag in der neuen Firma.

sollen [ z>lon]
Du sollst mehr Wasser trinken.

der Staat [de: fia]

Der Staat ist fir die Sicherheit der Birger
verantwortlich.

wahrend [ vesont]
Wahrend sie kochte, hérte sie Musik.

der Prasident [de: prezi‘dent]
Der Prasident halt heute eine Rede.

lingard.app

NGHIA PA NHO

con clru

Nhirng con ctlru an cd.

con voi
Voi la mét loai vat rat to 16n.

s& thich
S¢& thich cua t6i la chup anh.

nhay, khiéu vi
Chung t6i thich nhay cung nhau.

dan ghi-ta

Anh &y choi dan ghi-ta.
chan, nham chan

B6 phim chan.

hé chiéu

Téi can hé chiéu ctia minh.
taxi

Chung téi di taxi dén nha ga.

déng euro
O Blrc ngurdi ta thanh toan bang déng euro.

xu, cent
Mot euro c6 mét tram xu.

héa don
Cho xin héa don!

email, thu dién tr

T6i viét cho ban moét email.

trang web
Gio m& clra co trén trang web.

blog
C6 4y viét mot blog vé du lich.

dia CD
To6i nghe mot dia CD trong xe.

dau tién

Day 14 ngay dau tién cua t6i & cong ty mai.

nén, phai

Ban nén uéng nhiéu nuwéc hon.

nha nwéc

Nha nué&c chiu trach nhiém vé an ninh cla ngudi

dan.

trong khi; trong ltc
Trong khi ndu an, ¢6 &y nghe nhac.

téng théng
Hom nay téng théng co bai phat bidu.
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scheinen [ fanon]
Sie scheint gliicklich zu sein.

der Fall [dc: a1

In diesem Fall rufen Sie bitte den Arzt.

das System [das zvs'te:m]
Das System funktioniert nicht richtig.

das Prozent [das pro'tsent]

Nur zehn Prozent der Schiiler kommen mit dem Auto.

die Regierung [di s gison]
Die Regierung hat ein neues Gesetz beschlossen.

halten [ haitn]
Kannst du kurz meine Tasche halten?

der Krieg [de ki k]

Der Krieg dauerte viele Jahre.

das Zuhause [d:s tsu'havzo]
Unser Zuhause ist klein, aber gemdtlich.

national [natsio'na:l]
Heute spielt die nationale Mannschaft.

liefern i fen)
Das Geschéft liefert die Mobel nach Hause.

der Service [de:e 'scergvis]
Der Service in diesem Hotel ist sehr gut.

die Macht [di: max]
Der Kénig hatte viel Macht.

das Gesetz [das go'zets]
Das Gesetz verbietet das Rauchen in Restaurants.

fortsetzen ['foxt zetson]
Nach der Pause setzen wir die Reise fort.

mindestens [ mimndostns]
Ich schlafe mindestens sieben Stunden.

die Gemeinschaft [di: go mamfpafi]
Die Gemeinschaft hilft den neuen Nachbarn.

beste ['besta]
Das ist der beste Film des Jahres.

fithren [ fyxon]

Sie fiihrt ein kleines Team.

offentlich [ il
Das ist ein 6ffentlicher Park.

sozial [z0'tsial]
Sie verbringt viel Zeit in sozialen Medien.

lingard.app
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duong nhu; chiéu sang
C6 dy dudng nhu hanh phc.

trwo'ng hop
Trong trwo'ng ho’p nay, xin hay goi bac si.

hé théng
Hé théng hoat dong khéng dung.

phan tram
Chi mu&i phan tram hoc sinh dén bing 6 t.

chinh phu

Chinh pha da théng qua mét dao luat méi.
cam, gilr; dirng

Ban cam gilp toi cai tii mét 1at duwoc khéng?

chién tranh

Cudc chién tranh kéo dai nhiéu nam.
nha, td am
a

Nha cula chiing t6i nhé nhung &m cung.

quéc gia
Hém nay ddi tuyén quéc gia thi dau.

giao hang, cung cap
Ctra hang giao d6 néi that dén tan nha.

dich vu
Dich vu & khach san nay rat tét.

quyén luc
Nha vua cé nhiéu quyén Iuwc.

luat, dao luat
Luat cAm ht thudc trong nha hang.

tiép tuc

Sau gid nghi, chiing t6i tiép tuc chuyén di.

it nhat

T6i ngl it nhat bay tiéng.

coéng déng

Cdng déng gilp d& nhirng ngu i hang xém madi.
tét nhat, hay nhat

D4 1a bd phim hay nhat clia nam.

dan dat, 1anh dao; diéu hanh

C6 4y dan dat mot nhém nho.

cong cong

Dé la mot cong vién cong cdng.

xa hoi

C6 dy danh nhiéu th&i gian trén mang xa hai.
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Ty kiém tra - 701—-800

Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con s & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

hoéa don

nha vé sinh

quan jean, quan bd

thir ba

email, thu dién tlr

trong khi; trong Itc

tlr dién

cong cong

thdr nam

thang tdm

cam, gitr; dirng

nén, phai

dan ghi-ta

t6t nhat, hay nhat

thang muoi mét

thang chin

buu dién; thu tir

luat, dao luat

thang muoi

chinh ta

ngudi phuc vu, béi ban

chan vay

chinh pht

ngon

but

dan dét, 1anh dao; diéu hanh

trwdng hop

thang mét

4o len

quéc gia

hé chiéu

doéng euro

lingard.app
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phong tam; bon tam

754
ky thi, bai thi 728
danh van 734
thang bay 722
quan ca phé 749
khat 748
vl cong 760
0, du 741
4o phong, ao thun 738
chién tranh 787
con voi 762
chudi, qua chudi 745
thir bay 714
thar tu 711
tam muoi 707
thang sau 721
blog 774
dich vu 791
ong ba 757
nha nuédc 778
bén muoi 704
dialy 736
siéu thi 751
it nhat 795
bay muoi 706
thir séu 713
chin muoi 708
Ién trén, 1&n lau 755
banh mi kep, banh sandwich 744
thang muoi hai 727
thang nam 720
chl nhat 715
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taxi

bai tap vé nha

céng déng

ca rét

canh sat, vién canh sat

trang web

nhay, khiéu vi

nha, t6 am

but chi

sau muaoi

thang ba

phong tap thé duc, phong gym

hé théng

dau tién

chan, nham chan

mu&i chin

giao hang, cung cap

quyén luc

lingard.app
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xa hoi 800
thang hai 717
rap chiéu phim 750
sG thich 763
dia CD 775
dudng nhu; chiéu sang 781
doan van 733
tim 742
phan tram 784
tiép tuc 794
muoi bay 701
Xu, cent 770
con ctru 761
téng théng 780
thang tu 719
vang hoe, téc vang 743
mu i tam 702
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801—900
TIENG PUC

so1 erlauben [evlasbn]
Meine Eltern erlauben mir, allein zu reisen.

802 das Niveau [das ni'vo]
Der Kurs hat ein hohes Niveau.

803 miedrig [ nidec]
Die Temperatur ist heute sehr niedrig.

804 anbieten [ an bi:n]
Sie bietet mir einen Kaffee an.

805 die Forschung [di: ‘fufon)]
Er arbeitet in der Forschung.

so6 fahig [ feuc)

Er ist nicht fahig, allein zu arbeiten.

807 der Prozess [de:g pyo'tses]
Das Lernen ist ein langer Prozess.

sz erscheinen (e famon]
Sein neues Buch erscheint im Mai.

809 {iberlegen [ybelegn]
Ich muss mir das noch tliberlegen.

810 die Bildung [di: ‘bildon]
Gute Bildung ist sehr wichtig.

811 der Mensch [de ¢ menf]
Jeder Mensch braucht Freunde.

812 erwarten [c: vast]
Ich erwarte heute einen Anruf.

813 bedienen [bo'dinon]
Der Kellner bedient die Géaste.

814 der Sinn [de zin]
Das macht keinen Sinn.

815 der Tod [dew to1]

Nach dem Tod seiner Frau zog er zu seiner Tochter.
816 die Erfahrung [di e faxon]
Sie hat viel Erfahrung mit Kindern.

817 toten [to:m]
Das Gift totet die Insekten.

s1s erreichen [z xacn]
Wir erreichen Berlin am Abend.

819 die Wirkung [di: viskon]
Die Wirkung des Medikaments ist sehr stark.

lingard.app
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cho phép
B& me cho phép t6i di du lich mét minh.

trinh dd, mirc do

Khda hoc cé trinh dé cao.

thap
HAm nay nhiét do rat thap.

m&i, dé nghi

C6 &y m&'i ti mét ly ca phé.

nghién clru

Anh &y lam viéc trong linh vuc nghién ciru.
c6 kha nang

Anh dy khéng ¢6 kha nang lam viéc mét minh.
qua trinh; phién toa

Hoc tap la mot qua trinh dai.

xuat hién; ra mat
Cudn sach maéi clia 6ng dy ra méat vao thang Nam.

can nhac, suy nghi
T6i con phai suy nghi vé chuyén dé.

giado duc
Gido duc t6t 14 diéu rat quan trong.

con nguoi
Mbi con ngu i déu can ban be.

cho doi, mong dovi
Hom nay t6i dang cho® mét cude goi.

phuc vu; van hanh
Ngudi béi ban phuc vu khach.

y nghia, nghia

Piéu d6 chang cé nghia ly gi.

céi chét

Sau cai chét clia vo, 6ng 4y chuyén dén & véi con
gai.

kinh nghiém

C6 dy c6 nhiéu kinh nghiém véi tré em.
giét

Chat doc giét con trung.

dén, dat duoc

Chuing t6i dén Berlin vao budi ti.

tac dung, hiéu qua

Tac dung cua thudc rat manh.
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820 vorschlagen [ o flagon]
Ich schlage vor, dass wir ins Kino gehen.

s21 kontrollieren [iont lison]
Der Schaffner kontrolliert die Fahrkarten.

822 erhohen [c: hoon]
Die Firma erhoht die Lohne.

823 die Mehrheit [di: ‘mehar]
Die Mehrheit der Menschen ist dafr.

824 vorbeigehen (o ba; geon]
Die Zeit geht schnell vorbei.

825 sich selbst [z zelpsi]

Die Kinder haben sich selbst Friihstiick gemacht.

826 das Feld [das feit]

Der Bauer arbeitet auf dem Feld.

827 die Rolle [di: ‘o]
Sie spielt die Rolle der Mutter.

828 gANZ [gants]
Ich habe den ganzen Tag gearbeitet.

820 das Licht [das I
Mach bitte das Licht an.

830 das Herz [das hewts]
Sie hat ein groBes Herz.

831 die Stimme [di: fiimo]
Er hat eine tiefe Stimme.

832 Klar [klae)
Jetzt ist mir alles klar.

833 ziehen ['tsion]
Er zog an der Tdr, und sie ging auf.

s34 werfen [ vesfi]
Er warf den Ball sehr weit.

835 fangen [ fapon]
Ich habe den Ball gefangen.

836 kampfen [ kempfi]
Sie kdmpfte lange gegen die Krankheit.

837 merken [ meskn]

Ich habe nicht gemerkt, dass es schon spét war.

838 erhalten [ haltn]
Ich habe deine E-Mail erhalten.

839 auswahlen [ aus velon]
Sie wahlte ein rotes Kleid aus.

lingard.app
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dé xuat, goi y
To6i dé xuat ching ta di xem phim.

kiém tra; kiém soat
Ngudi soat vé kiém tra vé tau.

tang, nang Ién
Cong ty tang luong.

da sé
Pa s6 moi ngudi Gng ho.

tréi qua, di ngang qua
Thaoi gian troéi qua nhanh.

tw minh, chinh minh

Bon tré da tu lam bira sang.

canh déng
Ngu&i ndng dan lam viéc trén canh déng.

vai, vai tro

C6 &y déng vai ngudi me.

ca, toan bé; kha

Toi da lam viéc ca ngay.

anh sang, den

Lam on bat den lén.

trai tim

C6 &y c6 mét trai tim rong luong.

giong noi
Anh dy c6 giong tram.

ré rang

Bay gio t6i da ré6 moi chuyén.
kéo

Anh 8y kéo céanh ctra va né mé ra.
ném

Anh &y ném qué bdng rat xa.

bat, chup
Toi da bat duoc qua bong.

chién dau

Co &y da chién dau v&i bénh tat trong thdi gian dai.
nhan thay, dé y

T6i da khong dé y 13 troi da muon.

nhan duoc
T6i da nhan dwo'c e-mail clia ban.

chon, lua chon
C6 dy chon mét chiéc vay dd.
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TIENG DU C

die Entscheidung [di: encfaidon]
Die Entscheidung war nicht leicht.

die Wahl [di va1
Du hast die Wahl: Tee oder Kaffee?

die Chance [di: fas0]
Das ist deine letzte Chance.

die Gelegenheit [di g'le.gnhai]
Ich hatte die Gelegenheit, in Berlin zu arbeiten.

die Hoffnung [di: ‘hofnon]
Ich habe die Hoffnung, dass alles gut wird.

das Ziel [das i)
Sein Ziel ist es, Arzt zu werden.

die Sache [di: z2x0]
Das ist eine ernste Sache.

die Wahrheit [di: vachar]
Sag mir bitte die Wahrheit.

die Unterstiitzung [di onte fiveson]

Ich brauche deine Unterstiitzung bei diesem Projekt.

die Beziehung [di: bo tsion]
Sie haben eine gute Beziehung.

der Schritt [de: i)

Mach einen Schritt zurtick.

der Rest [de:e Best]
Den Rest esse ich morgen.

die Ruhe [di: ‘xus]

Ich brauche jetzt etwas Ruhe.

die Spitze [di: jpiiso]

Wir standen auf der Spitze des Berges.

die Aussicht [di: aus zict]

Von hier hat man eine schéne Aussicht auf die Stadt.

die Jahreszeit [di: 'ja:ges, tsait]
Der Herbst ist meine liebste Jahreszeit.

das Ol [das o1]

Ich brate das Gemiise in Ol.
die Energie [di cnexgi ]
Ich habe heute viel Energie.

die Kirche [di: kisco]
Am Sonntag gehen wir in die Kirche.

der Patient [de:c pa'tsient]
Der Patient wartet auf den Arzt.

lingard.app

NGHIA DA NHG
quyét dinh
Quyét dinh d6 khong hé dé dang.
su’ lua chon; cudc bau cur
Ban duorc lwa chon: tra hay ca phé?
co’ hoi
Pay la co’ hdi cudi cling cuia ban.
dip, co’ héi
Toi da cé dip lam viéc & Berlin.
hy vong
T6i hy vong raing moi chuyén sé 6n.
muc tiéu
Muc tiéu clia anh 4y la tré thanh bac si.
viéc, chuyén
D6 1a mét chuyén nghiém tuc.
su that
Lam on hay néi cho t6i su that.
su ho tro’
Toi can su hd tro* clia ban trong dur 4n nay.
méi quan hé
Ho c6 mét méi quan hé tét.
bwéc
Hay IUi lai mot buére.
phan con lai
Phan con lai t6i s& &n vao ngay mai.
su yén tinh; sy nghi ngoi
Bay gid t6i cAn mot chit yén tinh.
dinh, ngon
Chung t6i dirng trén dinh nui.
tam nhin, quang canh
Tl day c6 thé ngdm canh thanh phd rat dep.
mua
Mua thu |& mua téi thich nhat.
dau
Toi x40 rau bang dau.
nang lwong
Hém nay t6i ¢ nhiéu nang lwong.
nha tho
Chd nhat chiing t6i di nha tho'.
bénh nhan
Bénh nhan dang doi bac s.
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TIENG DU C

geduldig (o> doldic]

Sei geduldig, es dauert nicht lange.

wahrscheinlich [va: famic]

Er kommt wahrscheinlich morgen.

kiirzlich [ «vssic)
Ich habe kiirzlich einen neuen Job angefangen.

einzeln ['antsin]
Kann ich auch eine einzelne Karte kaufen?

allgemein [ aigs man]
Das ist eine allgemeine Regel.

international [incenatsional]
Das ist eine internationale Firma.

medizinisch [medi'tsing]
Er braucht medizinische Hilfe.

die Stelle [di: jiclo]

Sie sucht eine neue Stelle.

die Position [di: pozi'tsio:n]
Er hat sich um die Position des Chefs beworben.

die Abteilung [di: ap cailoy]
Sie arbeitet in der Abteilung fiir Marketing.

der Direktor [de disekior]
Der Direktor der Schule hielt eine Rede.

der Leiter [dc laite]
Der Leiter der Gruppe erklart den Weg.

der Vertrag [de fee tvak]
Ich habe den Vertrag unterschrieben.

die Bewertung [di bo've oy
Das Hotel hat sehr gute Bewertungen.

die Daten [di: ‘da:u]
Die Daten zeigen einen klaren Trend.

der Rekord [de: ke 'koxt]
Er hat den Rekord gebrochen.

die Figur [di figuz]

Die Figur im Film ist sehr beliebt.

der Begriff [dc: bo guf]

Den Begriff kenne ich nicht.

das Material [das mate'sial]
Aus welchem Material ist die Jacke?

das Brett [das beet]
Das Brett ist aus Holz.

lingard.app

NGHIA DA NHG
kién nhan

Hay kién nhan, khéng lau dau.

cé I1&, nhiéu kha nang

Cé & ngay mai anh ay dén.

gan day

Gan day t6i da bat dau mét cong viéc méi.

1é, riéng lé

T6i ¢ thé mua mot vé 1é duoc khéng?

chung
D6 1a mét quy tic chung.

v
quéc té
D4 la mdt cong ty quéc té.

yté
Anh &y can tro gidp y té.

vi tri, viéc 1am; chd

C6 &y dang tim mét viéc lam mai.

vi tri, chirc vu
Anh &y d4 (rng tuyén vao vi tri sép.

b6 phéan, phong ban
C6 &y lam viéc & bd phan marketing.

giam déc, hiéu trué'ng
Hiéu tru'd'ng clia trurdng da cé bai phat bidu.

trord’ng nhom, ngurei quan ly
Trwd'ng nhom gidi thich duong di.

hop déng
Téi d& ky ho'p déng.

danh gia

Khéch san c¢é nhirng danh gia rat t6t.
dir liéu

Dir liéu cho thay mét xu huéng ré rang.

ky luc
Anh 8y d pha ky luc.

nhan vat; hinh dang
Nhan vat trong phim rat duoc yéu thich.

thuat ngir, khai niém
T6i khéng biét thuat ngir dé.

chat liéu, vat liéu

Chiéc 4o khoac lam bang chat liéu gi?

tdm van
Tam van lam bang go.
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TIENG DU C

die Quelle [di kel
Die Quelle der Information ist unbekannt.

die Ursache [di ‘uzaxs]
Die Ursache des Unfalls ist noch unklar.

der Beweis [de v bo'vas]
Es gibt keinen Beweis fir seine Schuld.

der Zustand [de ¢ ‘tsufiant]
Das alte Auto ist in einem guten Zustand.

das Verhalten [ds fee halen]
Sein Verhalten ist nicht in Ordnung.

die Aufmerksamkeit [di

‘asfmexkza:mkait]

Danke fiir lnre Aufmerksamkeit.

der Verstand [de: fee'frant]
Er hat einen scharfen Verstand.

der Kampf [de ¢ kampf]
Der Kampf gegen die Krankheit war schwer.

die Droge [di ‘dyogo]
Drogen sind gefahrlich.

der Beamte [dc . bo2amio]
Der Beamte kontrollierte meinen Pass.

der Autor [de: astor]
Der Autor des Buches kommt aus Wien.

das Jahrhundert [das ja e hondet]
Wir leben im 21. Jahrhundert.

die Gesellschaft [di: gozelafi]

Die Gesellschaft veréndert sich.

die Bevolkerung [di b feelkoxon]

Die Bevélkerung der Stadt wachst.

entwickeln [enivikin]
Die Stadt hat sich schnell entwickelt.

produzieren [produ tsixon]

Die Firma produziert Autos.

die Industrie [di: mdos tsi ]

Die Industrie ist wichtig fir die Wirtschaft.

die Technologie [di: tscnolo'gi]

Die Technologie entwickelt sich standig weiter.

die Organisation [di >xganiza'tsion]
Sie arbeitet flr eine internationale Organisation.

lingard.app

NGHIA PA NHO

nguén; sudi

Nguén cla théng tin chua duoc biét.

nguyén nhan

Nguyén nhan vu tai nan van chua ro.

bang chirng

Khéng cé bing chirng nao vé tdi clia anh ta.

tinh trang
Chiéc xe cii dang & trong tinh trang t6t.

hanh vi, cach cu’ xur

Cach cu xtr cla anh dy khong én.
swchay

Cam on quy vida chuay.

tri 6c, ly tri

Anh &y c6 tri 6¢ sac bén.

cudc chién, tran dau
Cudc chién chdng lai bénh tat rat gian nan.

ma tay
Ma tdy rat nguy hiém.

cong chirc, vién chirc

Vién chirc da kiém tra ho chiéu cua toi.
tac gia

Tac gia cuia cudn sach dén tir Vién.
thé ky

Chung ta dang séng & thé ky 21.

xa hoi

Xa hdi dang thay doi.

dan sé

Dan sé cla thanh phé dang tang.
phat trién

Thanh phé da phat trién nhanh chéng.

san xuat

Coéng ty san xuat 6 6.

nganh céng nghiép
Nganh céng nghiép rat quan trong déi véi nén kinh
té.

cdng nghé
Codng nghé khdng ngirng phat trién.

t6 chirc
C6 4y lam viéc cho mét t6 chirc quéc té.
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899 antworten [ antvoston]
Ich habe auf seine Frage geantwortet.

tra 1o
T6i d tra 1&i cau hdi cua anh &y. 0ou
900 innen [ mn]

Innen ist das Haus sehr modern.

bén trong 000

Bén trong ngdi nha rat hién dai.
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Ty kiém tra - 801-900

Khéng nhin, hdy viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con s & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

trurdng nhém, ngurdi quan ly

dinh, ngon

nhan thay, dé y

gido duc

hop déng

tam van

ro rang

tra 1o

cho doi, mong doi

da s6

tri ¢, ly tri

thuat nglr, khai niém

quéc té

céng nghé

canh déng

troi qua, di ngang qua

dau

dan s6

tw minh, chinh minh

bat, chup

nha tho

quyét dinh

su chuy

su that

trai tim

t6 chire

bang chirng

kinh nghiém

chon, lura chon

cdng chure, vién chire

vi tri, viéc 1am; chd

bd phan, phong ban

lingard.app
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856

893
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835

858

840

885

847

830

898

882

816

839

889
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869

tam nhin, quang canh

854
¢4, toan bo; kha 828
ném 834
tang, nang Ién 822
méi quan hé 849
su ho tro 848
kién nhan 860
su lura chon; cudc bau ctr 841
nhan duoc 838
cudc chién, tran dau 887
gan day 862
muc tiéu 845
y nghia, nghia 814
con ngu i 811
qua trinh; phién toa 807
kiém tra; kiém soat 821
dir Iiéu 874
thé ky 891
nang luong 857
chat liéu, vat liéu 878
moi, dé nghi 804
chién dau 836
phan con lai 851
san xuat 895
c6 kha nang 806
phuc vu; van hanh 813
Xuat hién; ra mat 808
mua 855
hy vong 844
vai, vai tro 827
dé xuét, goiy 820
céi chét 815
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vi tri, chirc vu

anh sang, den

nganh céng nghiép

viéc, chuyén

bénh nhan

danh gia

chung

ma tay

giong noi

nghién ctru

dén, dat dugc

sur yén tinh; sy nghi ngoi

tinh trang

nhan vat; hinh dang

y té

thap

tac gia

xa hoi

lingard.app
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864
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831
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818
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883

876

866

803

890

892

can nhac, suy nght

809
bén trong 900
giét 817
buédc 850
Ié, riéng 1é 863
ky luc 875
nguyén nhan 881
kéo 833
co hoi 842
hanh vi, cach cu xr 884
phét trién 894
cho phép 801
giam déc, hiéu trudng 870
c6 18, nhiéu kha nang 861
nguon; sudi 880
tac dung, hiéu qua 81g
dip, co hoi 843
trinh d6, mdrc do 802
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901—1000
TIENG PUC

901 ein bisschen [an ‘biscon]
Ich bin ein bisschen miide.

902 endlich ['entlig]
Endlich ist das Wochenende da.

903 besonders [bs zondes]
Dieses Kleid ist besonders schon.

904 VOrwarts [ tHevests]
Geh zwei Schritte vorwarts.

905 die Grofle [di: 'gse:sa]
Welche GroBe haben Sie?

906 die Qualitét [di kvali'te:]

Die Qualitat des Produkts ist ausgezeichnet.

007 die Menge [di: ‘meyo]
Wir haben eine Menge Arbeit.

908 die Art [di:awt]

Was fur eine Art von Musik hérst du gerne?

209 die Richtung [di: ‘«cion]

Wir fahren in die falsche Richtung.

910 der Grad [de:g gwa:t]
Wie viel Grad hat es heute?

911 das Zeichen [das ‘tsaicn]
Das Zeichen bedeutet ,,Stopp*“.

912 der Gedanke [de:: go danko]
Das ist ein guter Gedanke.

913 die Erinnerung [di: e 2moxon]
Ich habe eine schéne Erinnerung an meinen Urlaub.

914 das Wissen [das 'visn]

Sie hat ein groBes Wissen Uber Geschichte.

015 die Fahigkeit [di feickar]

Sie hat die Fahigkeit, schnell zu lernen.

916 der Vorteil [de: Hxtal]
Die kleine Wohnung hat viele Vorteile.

917 der Charakter [de ¢ ka'xakee]
Er hat einen starken Charakter.

918 die Krankheit [di: ksapkhar]
Grippe ist eine Krankheit.

919 der Schmerz [de v fmests]

Ich habe starke Schmerzen im Riicken.

920 das Blut [das blu:]
Das Blut ist rot.

lingard.app

NGHIA

mét chut, hoi

T6i ho'i mét.

cudi cung thi

Cudi cuing thi cling dén cuéi tuan.
dac biét

Chiéc vay nay dac biét dep.

vé phia truéc
Hay buéc hai budc vé phia truée.

kich c&, c&
Anh chj mac ¢& nao?

chat lvong

Chat lwogng clia san pham rat tuyét voi.
s6 luo'ng; dam déng

Chung t6i ¢6 rat nhiéu viéc.

loai, kiéu

Ban thich nghe loai nhac nao?
hwdéng

Chung ta dang di sai hwdng.

dé

HOm nay bao nhiéu d§?

dau hiéu, ky hiéu

Ky hiéu nay cé nghia la "Durng lai".
y nghi, suy nghi

Do la mot y nghi hay.

Ky (rc, Ky niém

T6i c6 mét ky niém dep vé ky nghi clia minh.
kién thirc

C6 dy c6 kién thirc rong vé lich sir.
kha nang

C6 dy c6 kha nang hoc nhanh.

loi thé, wu diém

Can ho nhd cé nhiéu wu diém.

tinh cach

Anh &y c6 tinh cach manh mé.

bénh, bénh tat
Cum la mét bénh.

co'n dau, ndi dau
Toi bi dau luwng dir doi.
mau

Mau c6 mau do.

DA NHO
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940

TIENG DU C

tot [wo:1]

Der Baum ist tot.

retten [ scm]
Er rettete das Kind aus dem Feuer.

schiitzen [ s
Die Polizei schiitzt die Menschen.

vermeiden [feo maidon]
Vermeide diese StraBe am Abend.

entfernen [enc feenon]
Bitte entfernen Sie den Aufkleber.

enthalten (e halton]
Die Kiste enthélt Blicher.

entdecken [ent dekon]

Im Urlaub haben wir einen schénen Strand entdeckt.

erkennen [ kenon]

Er erkannte seinen Freund auf der StraBe.

die Kontrolle [di ion tole]
Die Kontrolle der Tickets dauerte lange.

annehmen [ 2n ne:mon]
Er nahm das Geschenk an.

akzeptieren [akisep tison]
Er akzeptierte die Entschuldigung.

driicken [ dsvin]
Driick den Knopf.

schiitteln [ jvein]
Er schiittelte den Kopf.

steigen | fiaign]
Die Preise steigen immer weiter.

eintreten [ an wew]
Bitte treten Sie ein.

streiten [ jiaim]
Die Kinder streiten sich oft.

sich Sorgen machen [z1¢ 'zoKgen 'maxon]
Mach dir keine Sorgen.

sich konzentrieren [ kontsen tsison]
Konzentriere dich auf deine Arbeit.

sich bewerben [z bo vesbn]
Ich habe mich fir die Stelle beworben.

versagen [fee'zagon]
Er hat bei der Prifung versagt.

lingard.app

NGHIA

chét

Céi cay da chét.

clru

Anh dy da ciru dira tré khoi dam chay.
bao vé

Canh sat bao vé nguoi dan.

tranh

Hay tranh con dudng nay vao budi téi.

gd& b, loai bo
Xin hay g& nhan dan ra.

chira
Cai thung chira sach.
kham pha, phat hién

Trong ky nghi, ching t6i da kham pha ra mot bai bién
dep.

nhan ra

Anh ay nhan ra ban minh trén phé.
su kiém tra, su’ kiém soat

Viéc kiém tra vé mat nhiéu thdi gian.

nhan, chap nhan
Anh dy da nhan mén qua.

chap nhan
Anh 3y da chap nhan 15i xin I6i.

an, nhan; day

Hay nhan nut.

lac

Anh dy lac dau.

tang lén; leo Ién
Gia ca cur tang mai.
buéc vao

Xin ma&i vao.

cai nhau, tranh cai

Bon tré thudng céi nhau.

lo lang
Pirng lo lang.

tap trung
Hay tap trung vao cong viéc cla ban.

rng tuyén, ndp do'n xin
Toéi da (rng tuyén vao vi tri do.

that bai
Anh &y da that bai trong ky thi.

PA NHO
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TIENG DU C

beeinflussen [bs?ainflosn]
Das Wetter beeinflusst meine Stimmung.

reduzieren [sedu tsixon]
Ich méchte meinen Zucker reduzieren.

notwendig [ no tvendic]
Ein Pass ist fUr die Reise notwendig.

die Reihe [di: a0
Jetzt bist du an der Reihe.

die Serie [di: zexio]
Die Serie ist sehr beliebt.

die Szene [di stseno]
Die letzte Szene des Films war sehr traurig.

die Biihne [di: byno]
Die Schauspieler kommen auf die Biihne.

das Rennen [das ‘senon]
Er hat das Rennen gewonnen.

das Training [das ‘e nn)
Das Training beginnt um sechs.

die Ausbildung [di: ‘avs bildon]
Sie macht eine Ausbildung zur Kdchin.

der Sitz [de: zits]
Ist dieser Sitz noch frei?

der Stein [de ¢ fain]
Der Stein ist schwer.

der Tropfen [de:: ‘toph]
Ein Tropfen Wasser fiel auf den Tisch.

die Natur [di na'tue]
Am Wochenende sind wir gern in der Natur.

die Erde [di cudo]
Die Erde ist unser Zuhause.

die Umwelt [di: ‘om velt]
Wir missen die Umwelt schitzen.

die Region [di: s gion]
Diese Region ist bekannt fur ihren Wein.

die Milliarde [di: mrliasds]
Das Land hat Uber eine Milliarde Einwohner.

der Frieden [de ¢ fsidon]
Alle wiinschen sich Frieden.

der Konig [de ¢ koni]
Der Koénig wohnt in einem Schloss.

lingard.app

NGHIA DA NHG
anh huéng

Thoi tiét anh hwéng dén tam trang cla toi.

giam, cat giam

T6i muén giam lugng dudng clia minh.

can thiét

H6 chiéu la can thiét cho chuyén di.

hang, day; lwot
Bay gi¢ dén lwo't ban.

loat phim, bd phim nhiéu tap; chubi
B6 phim nay rat duoc yéu thich.
canh

Canh cudi clia bd phim rat budn.
san khau

Céc dién vién budc 1én san khau.
cudc dua

Anh dy d4 thdng cudc dua.

budi tap, su’ tap luyén

Budi tap bat dau lic sau gid.

hoc nghé, dao tao nghé

C6 &y dang hoc nghé dau bép.
ghé, ché ngoi

Ghé& nay con tréng khéng?

hon da, da

Hon da nang.

giot

M6t giot nuée roi xudng ban.
thién nhién

Cudi tuan ching téi thich & gitra thién nhién.
trai dat; dat

Trai dat 1a nha cua ching ta.

moi trwong

Chung ta phai bao vé méi trwong.
vung, khu vure

Vuing nay ndi tiéng vé&i ruou vang.
ty

Pat nuéc c6 hon mét ty dan.

hoa binh

Ai cling mong muén hoa binh.

vua
Nha vua séng trong mét [au dai.
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961 die Armee [di: ax'me:]
Er war zwei Jahre in der Armee.

962 die Waffe [di vafs]
Er hat eine Waffe in der Hand.

963 der Angriff [dev an guf]

Der Angriff begann um Mitternacht.

964 das Verbrechen [das feo brecn]

Er wurde wegen eines schweren Verbrechens
verurteilt.

965 der Anwalt [de ‘an val]
Er braucht einen guten Anwalt.

966 der Angestellte [dc: angs fielts)]

Die Firma hat zwanzig Angestelite.

967 der Manager [de: ‘menidse]
Der Manager hat ein neues Projekt vorgestellt.

968 der Professor [de v pso'fesoe]
Der Professor hélt heute eine Vorlesung.

969 der Experte [de:e ek'spesta]
Der Experte kann uns helfen.

970 der Traum [dev tsavm]
Ich hatte letzte Nacht einen seltsamen Traum.

971 der Wunsch [de: von/]

Mein gréBter Wunsch ist eine Reise nach Japan.

972 wiinschen [ vvnfi]
Ich wiinsche dir alles Gute!

o7 die Angst [di: anst]

Mein Bruder hat Angst vor Hunden.

o7 frisch [fif]
Das Brot ist noch frisch.

975 tief [tif]

Das Wasser ist hier sehr tief.

976 breit [bra]
Die StraBe ist sehr breit.

977 mormal [nox mai]
Es ist normal, am Anfang Fehler zu machen.

078 unabhangig [ vnrap heni]
Sie mochte finanziell unabhéngig sein.

o79 gspezifisch [fpe tsifi]
Haben Sie eine spezifische Frage?

980 berithren (b xyxon]
Bitte beriihre das Bild nicht!

lingard.app

NGHIA DA NHG
quan doi
Anh &y da & trong quan ddi hai nam.

via khi

Han c6 vii khi trong tay.

cudc tan coéng
Cudc tan cong bat dau Ic nira dém.

téi ac

Han bi két an vi mdt tdi ac nghiém trong.
luat suw

Anh 8y can mét luat su’ gidi.

nhan vién

Cong ty ¢ hai muoi nhan vién.

ngwoi quan ly

Nguwéi quan ly da gidi thiéu mét du an mai.
giao su

Hom nay gido su cé bai giang.
chuyén gia

Chuyén gia c6 thé gilp ching ta.
gidc mo’
Pém qua téi cé mét gidc mo’ ky la.

wé'c mudn, mong wéc

Mong wé&c I&n nhat cla toi la mét chuyén di Nhat
Ban.

chiic, mong muén
Chuic ban moi diéu tét lanh!

néi so’

Em trai t6i so’ cho.
twoi, méi

Banh mi van con méi.
sau

Nuéc & day rat sau.

rong
Con dudng rét réng.

binh thuo'ng
Méc 16i Itic ban d4u 1a chuyén binh thuwéng.

doc lap
C6é dy mudn déc lap vé tai chinh.

cu thé
Anh chi cé cau héi cu thé nao khéng?

cham vao
Xin dirng cham vao burc tranh!
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TIENG DU C

bemerken [bs mexkon]
Ich habe den Fehler nicht bemerkt.

erwiahnen [eg'venan]
Er hat seinen Plan nicht erwahnt.

verstecken [fev fickn]
Das Kind versteckt sich hinter der Tir.

verletzen [fev lctsn]
Ich habe mir beim Sport den FuB3 verletzt.

schlagen [ f1a.gon)
Mein Herz schlagt schneller.

ersetzen [c: zesy]
Wir missen die alte Lampe ersetzen.

ablehnen [ :p lenon]
Sie hat das Angebot abgelehnt.

verhindern [fe; hinden]
Wir konnten den Unfall nicht verhindern.

ausdricken [ avs devks]

Es ist schwer, Gefiihle in einer Fremdsprache
auszudriicken.

sich beziehen [z1¢ ba'tsi:on]
Meine Frage bezieht sich auf den Text.

existieren [kss'tixon]
Glaubst du, dass Geister existieren?

veroffentlichen (e 2cefntlicn]
Sie hat ihr erstes Buch veroffentlicht.

teilnehmen | tail ne:mon]
Ich nehme an dem Kurs teil.

bitte [ bio]

Kannst du mir bitte helfen?

keiner [ kane]
Keiner von uns kannte die Antwort.

die Dame [di ‘damo]
Die altere Dame sucht den Bahnhof.

der Besitzer [dec: b zitse]

Der Besitzer des Hundes war sehr freundlich.

die Sekretarin [di: zekye texin]
Die Sekretarin beantwortet das Telefon.

der Trainer [dc: ‘twene]
Der Trainer erklart der Mannschaft das Spiel.

NGHIA
nhan thay, dé y
T6i da khong nhan thay 16i dé.

nhac dén, dé cap

Anh 8y da khéng nhic dén ké hoach ciia minh.

giau, trén
Blra tré trén sau canh clra.

lam bi thwo'ng, 1am tén thuong
T6i da bi thworng & chan khi choi thé thao.

danh, dap
Tim t6i dap nhanh hon.

thay thé
Chung ta phai thay cai dén c.

tr chéi
C6 &y da tir chéi Ioi dé nghi.

ngan chan
Chung t6i 3 khong thé ngan chan vu tai nan.

dién dat, bay té

That khé dé dién dat cam xlc bang ngoai ng(r.

liéen quan dén, dé cap dén
Cau hdi cla téi lién quan dén bai doc.

ton tai

Ban cé tin 1a ma tén tai khéng?

xuat ban, céng bd

Co dy da xuat ban cudn sach dau tién ctia minh.

tham gia
Toi tham gia khoa hoc.

lam on

Ban lam o’n gilp t6i dugc khong?
khong ai, khong cai nao

Khéng ai trong chung téi biét cau tra 15i.
quy ba, ba

Ba cu dang tim nha ga.

chu, chu sé hiru

Chu clia con ché rat than thién.

thu ky
Thu ky tra |51 dién thoali.

huan luyén vién
Huan luyén vién giai thich tran d4u cho doi.

PA NHO

dan chuyén nghiép, ngw i chuyén nghiép
C6 ay choi quan vot nhu mét dan chuyén nghiép.

1000 der Profi [de:: proifi]
Sie spielt Tennis wie ein Profi.
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Tw kiém tra - 901-1000

Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con s & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

udc mudn, mong udc

giot

lo lang

do

chic, mong muén

cu thé

an, nhan; day

huan luyén vién

y nghi, suy nght

bao vé

thay thé

binh thwrong

luat sur

chd, chidi sé& hiru

moi trudng

tham gia

g0 bo, loai bo

budc vao

ty

that bai

danh, dap

san khau

nhan, chap nhan

thu ky

nhac dén, dé cap

loi thé, wu diém

(rng tuyén, ndp don xin

dién dat, bay té

ngu i quan ly

chuyén gia

lingard.app

971

953

937

910

972

979

932

999

912

923

986

977

965

997

926

924

956

993

925

935

958

940

985

947

930

998

982

916

939

989

967

969

thién nhién 954
nhan ra 928
tang lén; leo 1én 934
clru 922
budi tap, su tap luyén 949
cudc dua 948
vua 960
anh hudng 941
tap trung 938
tlr chéi 987
vi khi 962
loat phim, bd phim nhiéu tap;
chudi 945
kién thirc 914
dau hiéu, ky hiéu 911
s6 lwong; dam déng 907
chét 921
tuoi, méi 974
ton tai 991
vung, khu vure 957
doc lap 978
vé phia truéc 904
cai nhau, tranh cai 936
ghé, chd ngbi 951
khéng ai, khong céi nao 995
chat luong 906
ky e, ky niém 913
loai, kiéu 908
trai dat; dat 955
hang, day; lugt 944
kham pha, phat hién 927
mau 920
kha nang 915
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giéo su 068 huc’mg 909
su kiém tra, su kiém soat 929 dan chuyén nghiép, ngudi chuyén
nghiép 1000
quy ba, ba 296
tinh cach 917
canh 946
hoc nghé, dao tao nghé 050
hoa binh 959
- cudc tan coéng 063
noi s¢ 973
sau 975
toi &c 964
nhan thay, dé y 981
ngan chan 988
|é,C 933
chép nhan 031
giam, cat giam 042
kich c&, co 905
lam bi thuong, lam tén thuong 084
bénh, bénh tat 918
lam on 994
hon dé, da 952
mot chut, hoi 901
gié'u, tr6n 983
gidc mo 970
rong 976
quan doi 961
nhan vién 966
cham vao 980
dac biét 903 )
con dau, noi dau 919
lién quan dén, dé cap dén 990
v v céin thiét 943
xuat ban, cong bd 992
cudi cung thi 202
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